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1 - ZASADY BEZPIECZENSTWA

> Nalezy koniecznie przeczytac
Przed wykonaniem montazu i rozpoczeciem  uzytkowania
produktu, nalezy koniecznie przeczyta¢ zalecenia dotyczace zasad
bezpieczenstwa, a takze instrukcje montazu i obstugi.

Ten symbol sygnalizuje niebezpieczenstwo, ktdrego rozne
stopnie s opisane ponizej.

/!\ NIEBEZPIECZENSTWO

Sygnalizuje niebezpieczenstwo powodujace bezposrednie zagrozenie
zycia lub powazne obrazenia ciata

& OSTRZEZENIE

Sygnalizuje niebezpieczenstwo mogace doprowadzic do zagrozenia
2ycia lub powaznych obrazen ciata

& UWAGA

Sygnalizuje niebezpieczenstwo mogace doprowadzic do obrazen
ciata o stopniu lekkim lub $rednim

WAINE

Sygnalizuje niebezpieczenstwo mogace doprowadzi¢ do uszkodzenia
lub zniszczenia produktu

/!\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zespot napedowy musi by¢ montowany i ustawiany przez
profesjonalnego instalatora specjalizujacego sie w zakresie
urzadzen mechanicznych i automatyki w budynkach
mieszkalnych, zgodnie z przepisami obowiazujacymi w kraju,
w ktorym produkt bedzie uzytkowany.

Nieprzestrzeganie tych zalecen mogtoby spowodowaé
powaine obrazenia ciata, na przyktad przygniecenie przez
brame.

1.1 Informacja o zagrozeniach - Wazne instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE

Przestrzeganie wszystkich podanych zalecen jest ogromnie wazne ze
wzgledu na bezpieczenstwo ludzi, poniewaz nieprawidtowy montaz
moze spowodowac powazne obrazenia ciata. Te instrukcje nalezy
zachowac.

Instalator musi koniecznie przeszkoli¢ wszystkich uzytkownikéw, aby
zapewni¢ petne bezpieczenstwo uzytkowania zespotu napedowego
zgodnie z instrukcja obstugi.

Instrukcja obstugi oraz instrukcja montazu powinny zosta¢
przekazane koncowemu uzytkownikowi. Nalezy jasno wyttumaczy¢
uzytkownikowi, ze montaz, requlacja i konserwacja musza by¢
powierzane profesjonalnemu instalatorowi specjalizujgcemu sie
w zakresie urzadzen mechanicznych i automatyki w budynkach
mieszkalnych.

1.2 Wprowadzenie

> Watine informacje
Ten produkt jest napedem do bram przesuwnych, przeznaczonym do
uzytku w obiektach mieszkalnych okreslonych w normie EN 60335-
2-103, z ktorg jest zgodny. Ninigjsze zalecenia maja na celu przede
wszystkim spetnienie wymogoéw wspomnianej normy, a tym samym
zapewnienie bezpieczenstwa osob i mienia.
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OSTRZEZENIE

Uzytkowanie tego produktu poza zakresem stosowania opisanym
w tej instrukcji jest zabronione (patrz punkt “Zakres stosowania” w
instrukcji montazu).

Stosowanie jakichkolwiek akcesoriow lub podzespotéw innych niz
zalecane przez firme Somfy jest zabronione, poniewaz mogtoby
spowodowac zagrozenie dla uzytkownikow.

Nieprzestrzeganie wskazowek zawartych w ninigjszej instrukcji
spowoduje zwolnienie producenta z wszelkiej odpowiedzialnosci oraz
utrata gwarancji SOMFY.

W przypadku pojawienia sie watpliwosci podczas montazu zespotu
napedowego lub w celu uzyskania dodatkowych informacji, nalezy
odwiedzi¢ strone interetowa www.somfy.com.

Powyzsze zalecenia moga by¢ zmodyfikowane w przypadku zmiany
norm lub parametrow zespotu napedowego.

1.3 Kontrole wstepne
> Otoczenie instalacji

WAINE

Nie polewac zespotu napedowego woda.
Nie montowac zespotu napedowego w miejscach, w ktorych
wystepuje ryzyko wybuchu.

Sprawdzic, czy zakres temperatury zaznaczony na zespole napedowym
jest dostosowany do miejsca montazu napedu.

> Specyfikacje bramy, do ktorej jest przeznaczony naped
Po wykonaniu montazu, sprawdzi¢, czy czesci bramy nie wystaja na
chodnik lub na droge publiczna.

1.4 Instalacja elektryczna

NIEBEZPIECZENSTWO

Instalacja zasilania elektrycznego musi by¢ zgodna z normami
obowigzujgcymi w kraju, w ktorym zainstalowano zespot napedowy i
powinna by¢ wykonana przez wykwalifikowany personel.

Uktad elektryczny musi by¢ przeznaczony wytacznie do zespotu
napedowego i wyposazony w zabezpieczenie sktadajace sie z
nastepujacych elementow:

- bezpiecznik lub samoczynny wytacznik 10 A,

- i urzadzenie typu réznicowego (30 mA).

Nalezy zapewni¢ mozliwo$¢ wielobiegunowego odtaczania zasilania.
Wytaczniki wielobiegunowe przewidziane do odtaczania zasilania
urzadzen statych musza by¢ podtaczone bezposrednio do koncowek
zasilania oraz znajdowac sig w bezpiecznej odlegtosci od stykow na
wszystkich biegunach, aby zagwarantowac catkowite odtaczenie
zasilania w warunkach przepiecia kategorii |ll.

Zalecane jest zamontowanie odgromnika (konieczne maksymalne
napiecie szczatkowe 2 kV).

> Utozenie przewodow
Przewody zakopane w ziemi musza by¢ wyposazone w ostong o
$rednicy wystarczajacej na utozenie w niej przewodu napedu oraz
przewodow akcesoriow.
Przewody niskiego napiecia wystawione na dziatanie warunkow
atmosferycznych musza byé przynajmniej typu HO7RN-F.
W przypadku przewoddw, ktdre nie sa poprowadzone pod ziemia, uzy¢
przelotki, ktora wytrzyma przejazd pojazdow (nr kat. 2400484).

1.5 Zalecenia bezpieczenstwa dotyczace montazu

NIEBEZPIECZENSTWO

Nie wolno podtaczac zespotu napedowego do Zrodta zasilania (siec,
akumulator lub zestaw solamy) przed zakonczeniem montazu.

OSTRZEZENIE

Upewnic sie, ze strefy miedzy czescig napedzang a zlokalizowanymi
w poblizu elementami nieruchomymi, w ktorych wystepuje ryzyko
Zwigzane z przesuwaniem sig czesci napedzanej podczas otwierania
(przygniecenie, przyciecie, zakleszczenie), zostaty wyeliminowane
lub oznakowane w obrebie instalacji (patrz punkt "Zapobieganie
ryzyku").

OSTRZEZENIE
Wprowadzanie zmian do ktdregokolwiek z elementow dostarczonych w tym
zestawie lub uzywanie jakiegokolwiek dodatkowego elementu, ktdry nie
jest zalecany w tej instrukcji, jest surowo wzbronione.

Obserwowac otwieranie lub zamykanie bramy i pilnowac, aby
wszystkie osoby pozostawaty w bezpiecznej odlegtosci do momentu
zakonczenia montazu.

Nie stosowac $rodkow klejacych do zamocowania zespotu napedowego.

OSTRZEZENIE

Przy uzywaniu mechanizmu recznego odblokowania, nalezy
zachowac ostroznosc. Reczne odblokowanie moze spowodowac
niekontrolowany ruch bramy.

WAINE

Montowac state urzadzenia sterujgce na wysokosci co najmnigj 1,5
m, w miejscu, z ktdrego brama jest dobrze widoczna, lecz z dala od
ruchomych czesci.

Po zakonczeniu instalacji upewnic sie, ze:

- mechanizm jest prawidtowo wyregulowany

- mechanizm recznego odblokowania dziata prawidtowo

- zespot napedowy zmienia kierunek dziatania, gdy brama napotyka
przeszkode 50 mm, ktdra znajduje sie w potowie wysokosci skrzydta
bramy.

NIEBEZPIECZENSTWO

Montaz aktywnej listwy czujnikowej z funkcjg autotestu jest
obowigzkowy, aby zapewni¢ zgodnos$¢ instalacji z normami.

> Urzadzenia zabezpieczajace

OSTRZEZENIE

W przypadku dziatania bramy w trybie automatycznym lub w sytuacji,
gdy urzadzenie sterujace znajduje sie poza polem widzenia, nalezy
zainstalowac fotokomorki z funkcjg autotestu.

Zespot napedowy w trybie automatycznym to taki, ktdry dziata
przynajmniej w jednym kierunku, bez koniecznosci aktywacji przez
uzytkownika.

W przypadku dziatania bramy w trybie automatycznym albo gdy brama
wychodzi na droge publiczna, moze byc konieczne zamontowanie
pomaranczowego $wiatta, zgodnie z przepisami obowiazujacymi w
kraju, w ktorym zespot napedowy jest uzytkowany.



> lalecenia dotyczace ubioru
Na czas montazu nalezy zdja¢ wszelka bizuterig (bransoletka,
tancuszek lub inne).
Przy wykonywaniu wszelkich czynnosci oraz wierceniu i spawaniu,
uzywa¢ stosownych zabezpieczen (specjalne okulary ochronne,
rekawice, nauszniki ochronne itd.).

1.6 Zgodnos¢ z przepisami

Firma Somfy SAS o$wiadcza niniejszym, ze produkt opisany w te]
instrukcji, o ile jest uzywany zgodnie z podanymi zaleceniami, spetnia
zasadnicze wymogi obowiazujacych Dyrektyw Europejskich, a w
szczegolnosci Dyrektywy Maszynowej 2006/42/WE oraz Dyrektywy
dot. urzadzen radiowych 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci WE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym: www.somfy.com/ce.

Antoine CREZE, Manager ds. zgodnosci z przepisami, Cluses

1.7 Pomoc techniczna

Moze sig zdarzyc, ze podczas montazu zespotu napedowego pojawia
sig trudnosci lub dodatkowe watpliwosci.

W takim przypadku prosimy o kontakt, a nasi specjalisci udzielg Panstwu
odpowiedzi na wszelkie pytania.

Internet: www.somfy.com

1.8 Zapobieganie ryzyku

é} OSTRZEZENIE
Zapobieganie ryzyku - Zespot napedowy do bramy

przesuwnej w obiektach mieszkalnych
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STREFA 3 Labezpieczenie  przy  pomocy  listwy
Ryzyko przygniecenia czujnikowej (listew czujnikowych)
przez znajdujacy sie w Koniecznie  potwierdzic, ze  system

poblizu element staty wykrywania przeszkod jest zgodny ze
podczas otwierania  specyfikacjg w zataczniku A do normy
EN 12 453
Zabezpieczenie  poprzez  zachowanie
bezpiecznych odlegtosci (patrz rysunek 1)
STREFA 4 Wyeliminowa¢ wszystkie ostre krawedzie
Ryzyko zakleszczenia, prowadnic

a nastepnie Wyeliminowa¢ wszelki przeswit > 8 mm
przygniecenia miedzy pomiedzy prowadnicami a rolkami
prowadnicami a

rolkami

STREFA 5

Ryzyko  wciagnigcia,

a nastepnie

Wyeliminowa¢ wszelki przeswit > 8 mm

przygniecenia na pomigdzy kotem zebatym a listwa zebata

poziomie  potaczenia
kota zebatego/listwy
zebatej

Rysunek 1 - Bezpieczna odlegtos¢

£
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N (=
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2 - OPIS PRODUKTU

2.1 Zakres stosowania

Napedy ELIX0 500 230V RTS i ELIXO 800 230V RTS sa przeznaczone do napedzania wszelkiego
typu bram przesuwnych (PCV, drewno, metal itd.), ktorych maksymalne wymiary sa
nastepujace:

Elixo 500 230V RTS Elixo 800 230V RTS

Masa maksymalna 500 kg 800 kg
Szerokos¢ maksymalna 8m 10m
> Strefy niebezpieczne: jakie srodki nalezy podjac, aby je
wyeliminowac? 2.2 Sktad zestawu™* - Rys. 1
RYZYKO ROZWIAZANIE Lp. Nazwa llogé
STREFA 1 Labezpieczenie przy  pomocy  listwy 1 Naped Elixo 230 V !
Ryzyko przygniecenia czujnikowej  (listew  czujnikowych) 2 Pilot* 2
podczas zamykania  Koniecznie  potwierdzic, ze  system ZTestaw 92 Wkret 4
wykrywania przeszkod jest zgodny ze mocowania 3b  Nakretka 12
specyfikacja w zataczniku A do normy  %PHOB 3 podktadke B
EN 12 453 [ Zespét dzwigni do recznego odblokowania 1
W przypadku dziatania bramy w trybie 5 Klucz blokujacy d2wignie 2
automatycznego  zamykania, nalezy 6 Uchwyt ogranicznika toru przesuwania 2
zainstalowac fotokomarki - patrz instrukcja 7 Wazomik do wiercenia otworow 1
montazu 8 Metalowa ptytka 1
STREFA 2 Zabezpieczenie  przy  pomocy  listwy * zawartosé moze réinic sie w zaleinosci od zestawow
Ryzyko zakleszczenia czujnikowej (listew czujnikowych) Listwa czujnikowa nie jest dostarczana w zestawie - nr kat. 9019611
i przycigcia  przy Koniecznie  potwierdzic, ze  system

powierzchni ptaszcza wykrywania przeszkod jest zgodny ze
bramy specyfikacja w zataczniku A do normy
EN 12 433
Wyeliminowac wszelki przeswit o wymiarach
> 20 mm
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2.3 Opis zespotu napedowego - Rys. 2

Ostona

Naped

2.5 Ogolne wymiary napedu - Rys. 4
2.6 Widok ogolny typowej instalacji - Rys. 5

Modut sterujacy i kondensator

Naped

Reduktor

Listwa zehata

Zespot wytacznika krancowego (E0S)

Antena

Koto zgbate

Pomaranczowe $wiatto

N|lovn|o| B~ |w N —

Mechanizm recznego odblokowania

Zestaw fotokomdrek

2.4 Opis karty elektronicznej - Rys. 3

Przetacznik kluczowy

Listwa czujnikowa

Wy

oMM o|o || >

Uchwyt ogranicznika toru przesuwania

Ograniczniki blokujace montowane w podtozu

O  Igaszona 3@z Miganie szybkie
3¢ Miganie wolne 8- Swiecenie ciagte
Lp.  Nazwa Objasnienia
1 Kontrolka POWER 6t : Pray pierwszym podtaczeniu zasilania,
\\:4/ przyuczenie niewykonane
3@% : Usterka w uktadzie elektronicznym
. (zabezpieczenie termiczne napedu itd.)
-®-: Przyuczenie wykonane
19
2 Kontrolka SET @ Przyuczenie w toku
3 Przycisk SET Uruchomienie / wykasowanie przyuczenia toru
przesuwania bramy
4 Potencjometr TIME Regulacja czasu opdZnienia automatycznego
zamykania
5 Przetaczniki dip-switch 1-2 Moment obrotowy napedu
3 Kierunek obrotu napedu: montaz po
stronie lewej lub prawej
4 Wyjscie pomocnicze: oswietlenie
lub zamek elektromagnetyczny
5 Opdznienie wytaczenia o$wietlenia
6 Tryby dziatania wejs¢
przewodowych
7-8-9 Tryby dziatania zespotu
napedoweqo
10 Autotest listwy czujnikowej
n Wezesniejsze ostrzezenie przez
pomaranczowe Swiatto
12 Autotest fotokomarek podczas
zamykania
6 Kontrolka PROG ¢ Odbior fal radiowych
2o~ : Oczekiwanie na zaprogramowanie
" nadajnika radiowego
7 Przycisk PROG Zaprogramowanie / wykasowanie nadajnikow
radiowych
8 Listwa zaciskowa wtykowa Zaciski od 9 do 20: Przewody akcesoridw
Zaciski od 21 do 23: Przewody ogranicznikdw
toru przesuwania
9 Listwa zaciskowa stata Przewody anteny
(zaciski 24 i 25)
10 Kontrolka wejScia listwy ¢ : Usterka lub wkaczenie listwy
czujnikowej ' czujnikowe]
11 Kontrolka wejScia fotokomorki g : Usterka lub zastoniecie fotokomdrek
aktywnej przy zamykaniu "
12 Kontrolka wejScia fotokomorki gy : Usterka lub zastoniecie fotokomdrek
aktywnej przy otwieraniu '
13 Kontrolka wejscia sterowania g . Wejécie aktywne
catkowitym otwarciem 2
16 Kontrolka wejscia sterowania g, Wejscie aktywne
otwarciem dla pieszego '
15 Bezpiecznik 250V 3,15 A Zabezpieczenie napedow i pomaranczowego
$wiatta 230 V
16 Bezpiecznik 250V 100 mA Zabezpieczenie wyjsc akcesoriow 24 V w
przypadku przeciazenia
17 Bezpiecznik 250V 315 mA Zabezpieczenie wyjsc akcesoriow 24 V w
przypadku zwarcia
18 Listwa zaciskowa stata (zaciski  Przewody zasilajace 230 V
od 1do3)
19 Listwa zaciskowa wtykowa Przewody napedu (fabryczne)
(zaciski od 4 do 6)
20 Listwa zaciskowa wtykowa Przewody pomaranczowego $wiatta

(zaciski 71 8)

3 - INSTALACJA

Ustalone potozenie do zamocowania napedu musi zapewniac mozliwo$¢ recznego
odblokowania produktu w sposdb tatwy i bezpieczny.

A Naped musi by¢ odtaczony podczas montazu.

3.1 Montaz dzwigni do recznego odblokowania

[11.  Wprowadzi¢ dzwignig odblokowujaca do specjalnego gniazda napedu.
[2].  Wkrecic dzwignie odblokowujaca.

[3]. Zatozy¢ ostong Sruby.

3.2 0dblokowanie zespotu napedowego - Rys. 6
[1].  Obracic klucz o ¢wierc obrotu w lewo.
[2].  Obrdcic dzwignie odblokowujacg w prawo.

3.3 Montaz systemu mocujacego - Rys. 7 i 8

Dostarczony zestaw mocujacy naped jest przeznaczony do montazu na podstawie betonowej.
W przypadku podstawy innego typu nalezy uzyc odpowiednio dostosowanych mocowan.

[1].  Ustawi¢ wzomik:

- rownolegle do bramy,

- kierujac symbol kota zebatego w strong bramy,

- odsuwajac j3 0 25 mm prostopadle do przedniej czesci listwy zebatej (jezeli listwa
zebata jest wyposazona w ostone, wykonac pomiar prostopadle do listwy zebatej, a
nie do ostony),

- w taki sposab, aby nie blokowac przejscia i zapewnic mozliwos¢ catkowitego otwarcia
oraz zamknigcia bramy.

[2]. Zaznaczy¢ miejsca mocowania w podtozu.

[3]. Przewiercic otwor o gtebokosci 60 mm.

[4].  Wprowadzi¢ wkrety.

[5].  Umiescic podktadke i nakretke na kazdym wkrecie.

[6].  Dokrecic nakretki, aby zablokowac wkrety w podtozu.

[7]. Zatoiy¢ nakretke na kazdy wkret i przykrecic je, aby znalazty sig w odlegtosci 23 mm
od podtoza.

[8].  Umiescic metalowa ptytke na nakretkach.

[9]. Sprawdzic, czy metalowa ptytka jest prawidtowo wypoziomowana (potnoc-potudnie i
wschdd-zachad).

[10]. Umiescic naped na metalowej ptytce.

[11]. Sprawdzi¢ wymiary podane na rys. 8 w czesci “llustracje”.

[12]. Umiescic podktadke i nakretke na kazdym wkrecie, nie dokrecajac ich.

3.4 Mocowanie napedu - Rys. 9i 10

[1].  Dosunac naped w kierunku bramy.

[2]. Sprawdzic, czy koto zebate jest prawidtowo ustawione pod listwa zebata.

[3]. Wyregulowac wysokosc napedu i/lub listwy zebatej, aby uzyskac przeswit wynoszacy
okoto 2 mm miedzy listwa a kotem zebatym. Ustawienie to jest wazne, poniewaz
pozwala unikna¢ przedwczesnego zuzycia kota zebatego i listwy zebatej; koto zebate
nie powinno utrzymywac cigzaru bramy.

[4].  Sprawdzi¢, czy:

- wszystkie nakretki regulacyjne stykaja sig z metalowa ptytka,

- brama przesuwa sig prawidtowo,

- zestaw listwa zebata-koto zebate nie zmienia w zbyt duzym stopniu swojego
potozenia na catej dtugosci toru przesuwania sig bramy.

[5].  Przykreci¢ nakretke umieszczona na kazdym wkrecie, aby zamocowac naped.



3.5 Mocowanie uchwytow ogranicznikow toru przesuwania -
Rys. 11
[1].  Przesunac recznie brame, aby ustawic ja w otwartym potozeniu.

[2]. Ustawi¢ uchwyt na listwie zebatej w taki sposob, aby aktywowat styk wytacznika
krancowego napedu.

[3].  Przykreci¢ uchwyt na listwie zebatej.
[4].  Przesuna¢ brame recznie, aby ustawic ja w potozeniu zamknigtym, po czym powtdrzy¢
etapy 2i 3 procedury, aby zamocowac drugi uchwyt na listwie zghatej.

3.6 Podtaczenie listwy czujnikowej - Rys.12

& Podtaczenie aktywnej listwy czujnikowej z funkcja autotestu jest ohowiazkowe,
aby zapewni¢ zgodnos¢ instalacji z obowiazujacymi normami.

Listwa czujnikowa z funkcja autotestu o nr kat. 9019611.

3.7 Podtaczenie do zasilania - Rys. 13

W celu podtaczenia napedu do zasilania nalezy zastosowaé przewdd 3x1,5 mm? do uzytku
zewngtrznego (minimum typ HO7RN-F).

Podtaczy¢ przewad neutralny (N) do zacisku 1 napedu.

Podtaczyc faze (L) do zacisku 2 napedu.

Podtaczy¢ przewdd uziemiajacy do zacisku uziemiajacego podstawy napedu.

& Przewdd uziemiajacy powinien by¢ zawsze dtuzszy niz przewdd fazowy i neutralny,
tak by w razie wyrwania odtaczat sie jako ostatni.

Zastosowac koniecznie dostarczone uchwyty przewodow.
Sprawdzic, czy wszystkie przewody niskiego napiecia wytrzymuja dziatanie sity
100 N. Sprawdzi¢, czy przewody nie poruszyty sie podczas stosowania tej sity.

3.8 Kierunek obrotu - Rys. 14
Ustawic przetacznik dip-switch Nr 3 w potozeniu ON, jesli naped jest zamontowany z lewej
strony lub w potozeniu OFF, jesli naped jest umieszczony z prawej strony.

3.9 Ponowne podtaczenie zespotu napedowego - Rys. 15
[1].  Ustawic brame w odlegtosci okoto 1 m od jej potozenia zamknigcia.

[2].  Obrdcic dzwignig odblokowujaca w lewo.

[3]. Przesuwac brame recznie, az do ponownego zablokowania zespotu napedowego.
[4].  Obrdcic klucz o ¢wierc obrotu w prawo.

Podtaczy¢ instalacje do zasilania przed rozpoczeciem
uruchamiania.

4 - SZYBKIE URUCHOMIENIE

4.1 Programowanie pilotow zdalnego sterowania

Programowanie pilota zdalnego sterowania z 2 lub 4

przyciskami - Rys. 16

[1]1.  Weisna¢ i przytrzymac przez 2 s przycisk PROG modutu sterujacego. Czerwona kontrolka
Swieci sig w sposob ciagty.

[2]. Wecisna¢ kanat nadajnika, ktdry bedzie przypisany do napedu w ciagu 2 min. Czerwona
kontrolka miga, nadajnik zdalnego sterowania jest zaprogramowany.

Wykonanie tej procedury dla juz zaprogramowanego kanatu powoduje jego wykasowanie.

W celu dodania innych pilotéw zdalnego sterowania z 2 lub 4
przyciskami:
Powtorzy¢ wyzej opisang procedure.

W celu dodania pilota zdalnego sterowania z 3 przyciskami -

Rys. 17

[1]1.  Wcisnac i przytrzymac przez 2 s przycisk PROG modutu sterujacego. Czerwona kontrolka
$wieci sig w sposdb ciagty.

[2].  Wecisna¢ przycisk PROG z tytu nadajnika Telis w ciagu 2 min. Czerwona kontrolka miga,
nadajnik zdalnego sterowania jest zaprogramowany.

W celu wyjscia z trybu programowania bez zapisywania
nadajnika:
Weisna¢ kratko przycisk PROG modutu sterujacego.
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4.2 Przyuczenie toru przesuwania bramy - Rys. 18

Przyuczenie umozliwia zapisanie czasu dziatania napedu z normalng predkoscia i w fazie
spowolnienia.

Przyuczenie polega na wykonaniu jednorazowego catkowitego otwarcia. Zamykanie bedzie
odbywac sie w tym samym trybie, co otwieranie (taka sama strefa spowolnienia).

Przeprowadzenie przyuczenia toru przesuwania bramy

& Aby przyuczenie mogto zosta¢ wykonane, brama musi by¢ otwarta (okoto 1 m), a
naped zablokowany.

[1].  Wcisnac przycisk SET i przytrzymac przez 2 sekundy.
Kontrolki POWER i SET migaja.

[2]. Wcisna¢ przycisk zaprogramowanego pilota zdalnego sterowania, aby uruchomi¢
przyuczanie.
Brama zamyka sie, a nastepnie otwiera.

[3]. Gdy brama ustawi sig w potozeniu, w ktdrym jest wymagane spowolnienie, wcisnac
przycisk zaprogramowanego pilota.
Pod koniec otwierania brama przemieszcza sig z nizsza predkoscia.
Uwaga: Jezeli spowolnienie nie jest wymagane, nie nalezy wykonywac tego etapu.

Przyuczenie jest zakonczone. Kontrolka POWER $wieci sie w sposab ciagty.

W efekcie, potozenie w fazie spowolnienia przy zamykaniu bedzie takie samo,
jak potozenie ustawione przy otwieraniu (na przyktad: 20 cm przed kofcem

& przesuwania).

W obszarze spowolnienia brama nie powinna mie¢ punktu oporu. Jezeli brama
przestanie si¢ przemieszcza¢ przed catkowitym otwarciem lub zamknigciem,
nalezy ograniczy¢ lub wyeliminowa¢ strefe spowolnienia.

o Podczas przyuczania, weisnigcie i przytrzymanie przez 2 sekundy przycisku
1 SET powoduje przerwanie przyuczania. Podczas przyuczania wejscia urzadzen
zabezpieczajacych sa aktywne.

" OSTRIZEZENIE

Po zakoiiczeniu instalacji nalezy koniecznie sprawdzi¢, czy system wykrywania przeszkod
jest zgodny ze specyfikacja podana w zataczniku A do normy EN 12 453.

NA TYM ETAPIE INSTALACJI, NAPED JEST GOTOWY DO
DZIALANIA.

5 - PROBA DZIALANIA

5.1 Korzystanie z pilotow zdalnego sterowania - Rys. 19
Domyslnie ustawiony sekwencyjny tryb dziatania.

5.2 Dziatanie fotokomorek
Zastonigcie fotokomorek przy zamykaniu = brama zatrzymuje sie i ponownie catkowicie sig otwiera.
Zastonigcie fotokomarek przy otwieraniu = brama zatrzymuije sie.

5.3 Dziatanie listwy czujnikowej
Wykrycie przeszkody przy otwieraniu/zamykaniu = zatrzymanie + cofniecie.

5.4 Specjalne tryby dziatania

Patrz instrukcja obstugi.

5.5 Przeszkolenie uzytkownikow

Nalezy koniecznie zapozna¢ wszystkich uzytkownikow z zasadami w petni bezpiecznego
uzywania tej bramy z napedem elektrycznym (standardowe korzystanie i sposob
odblokowywania) oraz przeprowadzania obowiazkowych przegladdw okresowych.
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6 - PODLACZENIE URZADZEN ZEWNETRZNYCH

6.1 0golny schemat okablowania - Rys. 20

W celu zapewnienia zgodnosci z normg EN 12453 przy zespole napedowym musi by¢
zainstalowana aktywna krawedZ czujnikowa wraz z uktadem elektronicznym. Po
zainstalowaniu aktywnej krawedzi czujnikowej, konieczne jest wykonanie pomiaru sity przy
pomocy urzadzenia pomiarowego zgodnego z wymogami podanymi w punkcie 5.1.1 normy
EN 12445.

Antena - Rys. 25
Przetacznik kluczowy - Rys. 26
Wideodomofon - Rys. 27

Styk pomocniczy - oswietlenie - Rys. 28

7 - ZAAWANSOWANE USTAWIENIA PARAMETROW

it ﬂ:;l:‘::lzeme AT LD Uwagi Imiana stanu przetgcznika dip-switch jest natychmiast uwzgledniana.
zaciskowych Potozenie domyslne przetacznikow dip-switch jest oznaczone ttustym drukiem.
1 Uziemienie Uziemienie podtaczone I . .
© fabrycznie 7.1 Moment obrotowy napedu - Przetaczniki dip-switch 1i 2
2 N Neutralny Lasilanie 230 V DIP - SW 1 DIP - SW 2 Regulacja
3 L Faza
L-5-6 M Naped Podtaczony fabrycznie OFF OFF :‘:&',:/:m obrotowy
7-8 Flash Wyjécie pomaraficzowego ~ Sterowanie miganiem
$wiatta pomaranczowego $wiatta Regulacja momentu OFF ON I;Isou;:ent obrotowy
lub o$wietlenia obrotowego napedu
strefowego 230 V - maks. ON OFF Mr{]ment obrotowy
60 W 50%
9-10 Aux Wyjscie pomocnicze Wybor o$wietlenia ON ON Mt:]ment obrotowy
(suchy styk) lub zamka 2%
elektromagnetycznego
za pomoaca przetgcznika C
( Test Wyjscie testu urzadzef ilpt_stWI:clhf' jnikowej OSTREEZENIE
& za‘g:‘z:[ﬁer?z;lggéﬁ o i;lofoﬁgm:',srewkyaﬁ;jw:w%\gel W przypadku zmiany parametru "Regulacja momentu obrotowego napedu’, instalator musi
przy zamykaniu koniecznie sprawdzic, czy system wykrywania przeszkod jest zgodny ze specyfikacja podana w
12 26V Zasilanie urzadzen 315 mA maks. dla zq’rqczniku A normy EN 12433. . .
1 oV dodatkowych 24 V wszystkich akcesoriow na Nieprzestrzeganie tego zalecenia mogtoby spowodowat powazne obrazenia u osob, na
wszystkich wyjciach przyktad ich przygniecenie brama.
14 SE Suchy styk Listwa czujnikowa . o g .
Atywna pay zamykani 7.2 Kierunek obrotu napedu - Przetacznik dip-switch 3
otwieraniu DIP-SW 3 Regulacja
19 Wspolne OFF Naped zamontowany z lewej strony bramy
16 Sec Cell - ¢ Suchy styk Fotokomdrka aktywna przy ON Naped zamontowany z prawej strany bramy
zamykaniu
17 Sec Cell - 0 Suchy styk Fotokomarka aktywna przy 22 Fon T R
otwieraniu 7.3 Wyjscie pomocnicze - Przetacznik dip-switch 4
18 m m Suchy styk Wejécie sterowania DIP - SW 4 Regulacja
f‘}tK%‘Q’ﬁRﬂcmARUE lub OFF Dwietlenie
, yie ON Zamek elektryczny
19 Wspolne
20 = A Suchy styk Wejscie sterowania PIESZY 1o e s PO P e
L tytko ZAMKNIECIE 7.1._ Opoznienie wytaczenia oswietlenia - Przetacznik dip
2 Wytacznik krancowy switch 5
n E0S ?:gf‘i‘; n(i;;t;dhczony DIP-SW5 Regulacja
23 Y OFF 30 sekund
24 Ant. Rdzen Antena ON 120 sekund
25 o Plecionka

6.2 Opis poszczegolnych urzadzen zewnetrznych

Fotokomarki
« Przewody podtaczone do "Wejscia fotokomérki aktywnej przy
zamykaniu" - Rys.21
- Bez autotestu - Przetacznik dip-switch 12 w potozeniu OFF (Rys. 21A)
- 1 autotestem - Przetacznik dip-switch 12 w potozeniu ON (Rys. 21B)
« Przewody podtaczone do "Wejscia fotokomérki aktywnej przy
otwieraniu” - Rys. 22
(autotest niedostepny podczas otwierania)

Fotokomérka odblaskowa
« Przewody podtaczone do "Wejscia fotokomérki aktywnej przy
zamykaniu" z autotestem - Rys. 23

Pomaranczowe swiatto 230 V - Rys. 24

Wezesniejsze ostrzezenie przez pomaranczowe swiatto (na 2 s przed rozpoczeciem ruchu
bramy) wtaczane przetacznikiem dip-switch 11.

1.5 Tryby dziatania wejs¢ przewodowych - Przetacznik dip-
switch 6

DIP - SW 6 Regulacja

OFF Sterowanie otwarciem catkowitym / umoiliwiajacym
przejscie pieszego

ON Sterowanie otwieraniem / zamykaniem




1.6 Tryby dziatania - Przetaczniki dip-switch od 7 do 9
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1.7 Autotest listwy czujnikowej - Przetacznik dip-switch 10

DIP- DIP- DIP-

SW7 sws swy Regulacia
Sekwencyjny
OFF OFF OFF Kaizde wci$niecie przycisku pilota powoduje ruch

napedu (potozenie poczatkowe: brama zamknieta)
zgodnie z ponizszym cyklem: otwarcie, zatrzymanie,
zamkniecie, zatrzymanie, otwarcie itd.

Sekwencyjny + opdZnienie automatycznego zamykania

OFF  OFF ON Dziatanie w trybie automatycznego zamykania jest
dozwolone tylko w przypadku, gdy sa zamontowane
fotokomérki z funkcja autotestu (patrz Rys. 21B).

W trybie sekwencyjnym z opoznieniem automatycznego zamykania:

- zamknigcie bramy nastepuje automatycznie po uptywie czasu
opoZnienia zaprogramowanego przy pomocy potencjometru
TIME,

- weisnigcie przycisku pilota powoduje przerwanie trwajacego
cyklu przesuwania i opdznienie czasowe zamykania (brama
pozostaje otwarta).

Pétautomatyczny

OFF  ON OFF - jedno wcisniecie przycisku pilota podczas otwierania
powoduje zatrzymanie bramy,
- weisniecie przycisku pilota podczas zamykania powoduje

ponowne otwarcie.

Automatyczny

OFF  ON ON W trybie automatycznym, potozenie koncowe bramy bedzie

zawsze potozeniem zamknigtym.

Dziatanie w trybie automatycznego zamykania jest

dozwolone tylko w przypadku, gdy sa zamontowane

fotokomérki z funkcja autotestu (patrz Rys. 21B).

- zamknigcie bramy nastepuje automatycznie po uptywie czasu
opdznienia zaprogramowanego przy pomocy potencjometru

TIME,

- weisnigcie przycisku pilota podczas otwierania nie jest
uwzgledniane,

- weisniecie przycisku pilota podczas zamykania powoduje
ponowne otwarcie,

- weidniecie przycisku pilota w fazie opdznienia zamykania
powoduje rozpoczecie odliczania czasu opdznienia od nowa
(brama zamknie sie po uptywie odliczonego od nowa czasu
opGznienia).

Jezeli w strefie wykrywania fotokomérek znajduje sie

przeszkoda, brama nie zostanie zamknigta. Jej zamknigcie

bedzie mozliwe dopiero po usunigciu przeszkody.

Automatyczny + blokada fotokomorki

ON OFF  OFF W trybie automatycznym, potozenie koncowe bramy bedzie
zawsze potozeniem zamknigtym.
Dziatanie w trybie automatycznego zamykania jest
dozwolone tylko w przypadku, gdy sa zamontowane
fotokomérki z funkcja autotestu (patrz Rys. 21B).
Po otwarciu bramy, przejscie/przejazd przed fotokomarkami
(jezeli wejscie fotokomarki aktywnej przy zamykaniu jest
aktywne) powoduje zamknigcie po krotkim opdznieniu
czasowym (ciagte 2 s).
Jezeli nie nastapi przejscie/przejazd przed fotokomarkami,
brama zamknie si¢ automatycznie po uptywie opdznienia
czasowego zamykania, zaprogramowanego przy pomocy
potencjometru TIME.
Jezeli w strefie wykrywania fotokomorek znajduje sig
przeszkoda, brama nie zostanie zamknigta. Jej zamkniecie
bedzie mozliwe dopiero po usunigciu przeszkody.

Tryb reczny przewodowy

ON ON ON Sterowanie brama odbywa sie poprzez wcisniecie |
przytrzymanie wytacznie elementu sterowania przewodowego:
otwarcie na wejsciu sterowania OTWIERANIEM, zamkniecie na
wejsciu sterowania ZAMYKANIEM,

Nadajniki radiowe i piloty sterujace otwarciem dla pieszego sa
nieaktywne.

Podczas dziatania w trybie recznym przewodowym nie
wystepuije strefa spowolnienia,

Ten tryb dziatania mozna wiaczy¢ bez przyuczenia.

DIP - SW 10 Regulacja
OFF Bez autotestu
ON 1 autotestem

7.8 Wczesniejsze ostrzezenie przez pomarainczowe Swiatto -
Przetacznik dip-switch 11

DIP - SW 11 Regulacja
OFF Bez wczesniejszego ostrzezenia
ON 7 wezesniejszym ostrzezeniem na 2 s przed przesunigciem

7.9 Autotest fotokomorek podczas zamykania - Przetacznik
dip-switch 12

DIP - SW 12 Regulacja
OFF Bez autotestu
ON 1 autotestem: autotest jest dostepny wytacznie w przypadku

fotokomdrki podtaczonej do wejscia fotokomarki aktywnej
przy zamykaniu.

7.10 Regulacja czasu opdzZnienia zamkniecia - Rys. 29
Wyregulowac czas opdznienia zamkniecia (do 120 s) przy pomocy potencjometru TIME, gdy jest

wybrany “Tryb sekwencyjny + opoznienie automatycznego zamykania“, "Tryb automatyczny"
lub "Tryb automatyczny + blokada fotokomarki":

- Obracic potencjometr w prawo, aby zwigkszy¢ czas opdZnienia.

- Obracic potencjometr w lewo, aby zmniejszy¢ czas opoznienia.

8 - PROGRAMOWANIE PILOTOW ZDALNEGO
STEROWANIA

8.1 Programowanie pilotow zdalnego sterowania z 2 lub 4
przyciskami dla trybu otwarcia umozliwiajacego przejscie
pieszego - Rys. 30

[1].  Wcisnac (na 2 s) przycisk PROG (oznaczenie 7, Rys. 3).

Czerwona kontrolka $wieci sig w sposdb ciagty.

[2].  Wcisnac drugi raz przycisk PROG.

Czerwona lampka kontrolna miga powoli jeden raz.

[3]1. Wcisnac przycisk pilota, ktory bedzie sterowat otwieraniem bramy w trybie otwarcia
dla pieszego.
Czerwona kontrolka miga, pilot jest zaprogramowany.

& Otwarcie przejécia dla pieszego oznacza dziatanie bramy przez 7 sekund.

8.2 Programowanie pilotow zdalnego sterowania z 2 lub &
przyciskami do sterowania wyjSciem pomocniczym - Rys. 31
[11.  Wcisnaé (na 2 s) przycisk PROG (oznaczenie 7, Rys. 3).

Czerwona kontrolka swieci sig w sposdb ciagty.
[2].  Weisnac drugi raz przycisk PROG.

Czerwona lampka kontrolna miga powoli jeden raz przez 0,5 s.

[3].  Wcisnac trzeci raz przycisk PROG.
Czerwona lampka kontrolna miga bardzo powoli jeden raz przez 2 s.

[4].  Wcisnac przycisk pilota, ktdry bedzie sterowat wyjsciem pomocniczym.
Czerwona kontrolka miga, pilot jest zaprogramowany.

9 - WYKASOWANIE PILOTOW ZDALNEGO
STEROWANIA | WSZYSTKICH USTAWIEN

9.1 Wykasowanie zaprogramowanych pilotow zdalnego
sterowania - Rys. 32
Spowoduje to usunigcie z pamigci wszystkich zaprogramowanych pilotéw zdalnego sterowania.

9.2 Wykasowanie przyuczenia - Rys. 33
Powoduje wykasowanie przyuczenia: zwloka czasowa przesuniecia skrzydet, strefa
spowolnienia na koniec skoku.



(PL

10 - USUWANIE USTEREK LISTWY CZUJNIKOWEJ

Odtaczyc listwe czujnikowa i wykonac mostek pomigdzy zaciskami 14 i 15 uktadu

elektronicznego napedu.

' NIEBEZPIECZENSTWO

Zespot napedowy dziata bez urzadzen zabezpieczajacych.

Po usunieciu usterki:

- usuna¢ mostek migdzy zaciskami 14 i 15 uktadu elektronicznego napedu,
- ustawi¢ ponownie przetacznik dip-switch 10 w potozeniu ON,

- wykonac test listwy czujnikowej.

11 - DANE TECHNICZNE

0GOLNE DANE TECHNICZNE

Zasilanie sieciowe

220/230V - 50/60 Hz

Maks. zuzycie energii

Elixo 500: 400 W - Elixo 800: 300 W

Sita nacisku

Elixo 500: 500 N - Elixo 800: 800 N

Warunki klimatyczne eksploatacji

-20°C/+60°C - IP24

Czestotliwosc radiowa Somfy

) )1.33,1.2 MHz
<10mW

Liczba kanatow zapisywanych w pamieci

128

POLACZENIA

Wejscie urzadzen Typ

Suchy styk: NC

zabezpieczajacych
z ustawianiem
parametrow przy
zamykaniu

Kompatybilnosc

Fotokomarki TX/RX - Fotokomarka odblaskowa
- Listwa czujnikowa

Wejscie sterowania przewodowego

Suchy styk: NO

Wyjscie pomaranczowego Swiatta

220/230 V - 60 W maks. - 50/60 Hz

Wyjscie testu wejécia urzadzen
zabezpieczajacych

Tak: do mozliwego autotestu fotokomarki
przy zamykaniu

Wyjscie zasilania urzadzen dodatkowych

24 Vac - 315 mA maks.

Wejscie niezaleznej anteny

Tak: kompatybilne z anteng RTS
(Nr kat. 2400472)

DZIALANIE

Tryb automatycznego zamykania

Tak: opdznienie ponownego zamkniecia z
mozliwoscia zaprogramowania w zakresie
0d0sdo120s

Wezesniejsze ostrzezenie przez
pomaraficzowe $wiatto

1 mozliwoscig programowania: z
wczesniejszym ostrzezeniem (czas ciagtego
wyswietlania 2 s) lub bez

Predkosc osiagania potozenia zamknigcia

Domyslnie 33% predkosci normalngj
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1 - YKA3AHWA N0 MEPAM BE30NMACHOCTH

> (06A3aTenbHo K NpouTeHMI0
Mleped MOHTaKOM W 3KCM/yaTaumeil 06A3aTenbHO 03HAKOMBTECH C
MepaMy N0 TeXHUKe 6e30NacHOCTH, a TaKKe NPouTaiiTe pyKOBOACTBO
N0 YCTaHOBKE W 3KCM/TyaTalluu 3T0r0 U3AeNus.

1o cumBoN 0603HAYAET OMACHOCTb, Pa3fnyHbe YPOBHM
KOTOPOW OMMCAHbI HUMKE.

/!\ ONACHOCTb

0603HayaeT onacHOCTb, Bbi3bIBALLYI HEMEJ/IEHHYI0 CMEpTb WM
TAYKENbIE TPaBMbl

& NPEAYNPEXMAEHHE

0603HayaeT OMacHoCTb, KOTOpas MOMET MPUBECTU K CMEpTH WK
TAKENbIM TPAaBMaM

& NPEAOCTOPOHOCTD

0603HauaeT onacHoCcTb, KOTOPas MOMET NPUBECTU K TpaBMaM
NErKoN UK cpefHel TAXKECTH

BHUMAHHE

0603HayaeT onacHoCTb, KOTOpas MOMKET BbI3BaTb NOBPEHKAEHUE UK
paspyLueHue 06opynoBanua

/!\ ONACHOCTb

YcTaHoBKy W HacTpoiiky npMBOAA [O/MKEH BbINOAHATL
cneuManuctT no 6bITOBOMY 3NeKTPONPUBOAY M CpeAcTBaM
aBTOMaTH3aUMn B COOTBETCTBHM C HOPMaTHBHbIMM aKTaMH
CTpaHbl, B KOTOPOIi 3TOT NPUBOJ, NPUMEHAETCA.
HeBbinonHenue 3TMX yKa3aHuii MOXKET NPUBECTH K TAXKENbIM
TpaBMaM, HanpUMep K pa3faBAMBaHUIO BOPOTAMH.

1.1 Mlpepynpexaenue - BaXHbie yKa3aHUA N0 MepaM
besonacHocTH

& NPEAYNPEXAEHUE

JIlE be3onacHocTM Jlofieil O4YeHb BaKHO CNeJoBaTb BCEM
YKa3aHWUAM, TaK KaK HenpaBu/ibHaA YCTaHOBKA MOMET NMPUBECTH K
TAMENbIM TPAaBMaM. COXpaHﬂﬁTe 3TW YKa3aHuA.

YCTaHOBILMK [OMKeH 06s3aTeNbHO npoBecTu oﬁyquMe BCeX
nonb3oBatenei AnA obecneyeHus 6E30MacHOr0 MCMOb30BaHUA
npueoaa B COOTBETCTBUK C PYKOBOACTBOM MO 3KCNAyaTalnu.
PyHOBO,U,CTBO no 3Kcnnyatauuu W PyKOBOACTBO NO YCTAHOBKE
[OMKHbI ObITb nepenaHbl KOHEYHOMY M0/1b30BATENIO. YcTaHoBLMK
OONHEH pa3bACHUTL M0Mb30BATEN, YTO YCTAHOBKY, HaCTPOVIKy
N TeXHn4yeckoe OGCJ'Iy)KVIBaHVIe npueoda [A0/IXEH BbINOMHATD
creuuanncT no  6bIToBbIM 3NieKkTponpueodaM U cpeacTeaM
dBTOMaTU3aL NN,

1.2 Beegenue

> Banaa nndopmauua
J10 wu3menve ABNAETCA NPUBOAOM [1A COBMKHBIX BOPOT M
COOTBETCTBYET YCNOBUAM MCMONb30BaHMA, NPUMEHNMBIM K BOPOTaM
AOMOBMafieHnA, onpefeneHHbiM crangaproM EN  60335-2-103.
Hactofiwume yKa3aHMA, MMEIOT LeNbio, B YaCTHOCTH, BbINOSHEHME
TpeboBaHMI yKa3aHHOro CTaHAapTa M obecneveHue besonacHocTH
Niofieit 1 060pyL0BaHKA.
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& NPEAYNPERAEHHUE

ioboe Mcnonb3oBaHWe M3ZeNMA BHE 06MACTM  MPUMEHEHHS,
ONWCaHHOW B HAaCTOALLEM PYKOBOACTBE, 3anpewieHo (CM. pasgen
PYKOBOZCTBA N0 ycTaHoBKe «06nacTb NPUMEHEHUA),
Wcnonb3oBakme ntoboii NpUHAANEMHOCTA UM Nlo6Or0 KOMMOHEHTa,
He PEeKOMEH10BaHHOro GupMoii Somfy, 3anpeLLeHo - B 3ToM ciyyae
He byaer obecneyeHa be3onacHocTb Miodei.

Nioboe  HecobniofeHMe  yKasaHM  HACTOALIEN  MHCTPYKLMK
ocobokaaet ¢upmy SOMFY oT OTBETCTBEHHOCTM W OT rapaHTUIHBIX
06A3aTensCTB.

Ecnm B0 BpeMA yCTaHOBKM NPUBOAA NOABNAIOTCA COMHEHNA N €CAIK
Bbl }Ke/aeTe MonyunTb JONOAHUTENbHbIE CBEAEHMA, obpalaiitech K
Be6-caiiry www.somfy.ru.

371 yKa3aHMA MOrYT BbITb U3MEHEHDI B C/Ty4ae U3MEHEHNSA CTaHapToB
WM KOHCTPYKLMM U3JENKA.

1.3 llpepBapuTennhbie npoBepKu
> 3oHa B6M3N MecTa yCTaHOBKM

BHHMAHUE

He HanpaBnsitTe Ha NpUBOZ CTPYH0 BOAbI.
He yctaHaBnuBaiite NpuBoZ BO B3pbIBOONACHOM MECTE.

Y6eauTech, 4T0 AManasoH pabounx Temmepatyp, yKa3aHHbIA Ha
MPUBO/E, COOTBETCTBYET MECTY €0 YCTAHOBKM.

> TexHUuecKue ycnoBua ANA BOPOT, Ha KoTopble
yCTaHaBAMBAETCA NPUBOS
Mocne MoHTaxa ybeauTech, 4T YacTH BOPOT He NEPEKPbIBAIOT TPOTyap
WK Jopory o6wero Nonb3oBaHuA.

1.4 InekTpuyeckan ycraHoBKa

& ONACHOCTb

MoHTaK 3MeKTPONMTaHMA [OMMKEH COOTBETCTBOBATL TpeboBaHUAM
[AEACTBYIOLMX CTAaHAAPTOB CTPaHbI NPUMEHEHNA NPUBOAA U LONIHKEH
6bITb BbINOHEH KBANMQULMPOBAHHLIM NEPCOHANOM.

JIMHUA 3NEKTPONUTAHMA LONHKHA ObITb NPeLHA3HAYeHa UCKAIOUNTENbHO
ANA NPUBO/A M CHab}KeHa CpeCTBaMM 3alLMTbI, MIMEIOLLVMM B CBOEM
COCTaBe:

- - NNaBKMiA NPeA0XpaHnTeNb UK aBToMar 3awwTbl Ha 10 A,

- - ycTpoicTBo AnddepeHumanbHoi 3awuTel (30 MA).

JlonkHo  6bITb  MpeaycMOTPEH  BCEMO/KCHbIA  pa3MblKaTesb
anexkTponuTauma.  [lepexnioyateny,  npesycMOTPeHHble  ANA
OTK/IQYEHUA BCEX MO/KOCOB YCTAHOB/EHHbIX NPUOOPOB, LOMMKHBI
6bITb COBIMHEHbI HEMOCPE/CTEHHO K BbIBOAAM MUTAHUA U JOMKHbI
WMETb 3a30p B Pa30MKHYTbIX KOHTAaKTax BCEX NO/IOCOB, 0CTATOHHbIiA
AnA obecneyeHns NOSHOrO OTKNIOYEHWUA B YCNOBUAX KaTeropuu
npe.bilwenna Hanpsxenns I,

PeKoMeHayeTcA  ycTaHOBKA TrpoMo0TBOAA (C  MaKcMManbHbIM
0CTaTOYHbIM HanpsxeHneM 2 KB 06s3aTesbHo).

> [poknapka Kabeneii
Kabenw, 3amybneHHble B rpyHT, LOMKHBI UMETb 3aLUUTHYH 060710UKY
[AMaMeTpa, [0CTaTO4HOr0 ANA NPOKNaAKM Kabens npusoaa u Kabeneit
BCMOMOraTe/IbHoro 060pyA0BaHKA.
Kabenn HM3KOro HanpsxeHus, NOJBEPHEHHbIE aTMOC(epHbIM
BO3/AEICTBUAM, [IOMKHbI COOTBETCTBOBATH TUNY He Hie HO7RN-F.
[lna He 3amybneHHbIx Kabened Mcnonb3yite KabenbHble KaHanbl,
cnocobHble BblaepHkuBaTh Npoe3z aBToMobuneit (apt. 2400484).

1.5 Ykasanua no mepam besonacHocTH npu ycTaHoBKe

& ONACHOCTb

He nogkniovaiite NpUBOA K WCTOUHWKY NUTaHWA (BHEWHSSA CETb,
aKKYMYNATOpHas batapen WM CONHeuHas batapes) [0 3aBepLUEHNA
€ro YCTaHOBKM.

& NPEAYNPERAEHHE

Ybenutech, 4YT0 30HbLI MOBBILEHHOA ONacHocTM (pasaaBnvBaHue,
paspe3aHue, 3aKNNHUBaHNE) MeMKY BEAOMBIMA YacTAMU BOPOT U
BAM3NEKaLMMM HENOABUIKHBIMY YaCTAMM, CBA3AHHON C iBUKEHNEM
BEAOMbIX YacTeld, YCTpaHeHbl WAM HapjeMawum obpasoM
obo3HaueHbl (cM. pasden "pedomepauyeHue onacHocmei»).

& NPEAYNPEXAEHHE

CTporo 3anpelieHo BHOCUTb W3MEHEHUS B KaKOW-MG0 U3 3MIEMEHTOB,
MOCTAB/AEMbIX B 3TOM KOMIEKTE, WW MCTIONb30BaTb OMIONHUTENbHbIE
3M1BMEHTI, He NPE/IyCMOTPEHHbIE HACTOSILLM PYKOBO/ICTBOM.

Habniogaiite 3a [ABMMKEHMEM BOPOT W He MO3BONAIATE HUKOMY
NPUBAMIKATLCA K HUM [0 3aBEPLUEHNA YCTaHOBKM.
He ucnonb3yiite Kneiike MaTepuanbl Ha GUKcaLMu NpuBoaa.

& NMPEAYNPEMAEHHE

byabte OCTOPOMKHbI MPW  WCMIONb30BAHMM YCTPOWCTBA  PYHHOrD
MEXaHUYECKOr0 BbIK/IYEHNA MpuBoAa. PydHoe MexaHuuecKoe
BbIK/MIOYEHME NMPUBOZA MOKET MPUBECTM K HEKOHTPOMPYEMOMY
[IBVKEHMI0 BOPOT.

BHUMAHHE

YctanoBute CTalMoHapHoe yCTPOﬁCTBO ynpas/ieHA Ha BbICOTE HE
MeHee 1,5 M B 30He I'IpFIMOVI BWAUMOCTW BOPOT, HO Ha YAaneHun ot
MOABUMHBIX YacTel.

Mo 3aBepLUEHMM YCTaHOBKY YbeauTeCh, uTo:

- MEXaHM3M NPaBUNbHO HACTPOEH;

-YCTPOIACTBO ~ PY4HOrO MEXAHMYECKOTO  BbIK/MIOYEHMS
[IE/CTBYET HOPMAJIbHO;

- NIPUBO/L U3MEHSAET HaNpaB/eHue [BUMKEHIA, KO BOPOTa BCTPeyaioT
npensTcTBMe B BUZE NpeaMeTa Bbicotoil 50 MM, HaxoaALerocs Ha
MONIOBMHE BbICOTbI CTBOPKM BOPOT.

A ONACHOCTb

npueona

[ins  obecneyeHus cooTBeTcTBMA  TpeboBaHWAM  CTaHAapTOB
obA3atenbHa YCTaHOBKA aKTMBHOW CEHCOPHOW MaHKKM C
CaMonpoBEpKO.
> Yerpoiictea 6e3onacHocTn
& NPEAYNPEXAEHUE

B cnyyae paboTbl B aBTOMATMMECKOM PEXMME WM NPU PY4YHOM
yNpaBNeHMM BHE TNpeaenoB NpAMoi BUAMMOCTU 0bA3aTeNbHA
yCTaHOBKa (OTO3NEKTPUHECKMX 3/IEMEHTOB C CaMONPOBEPKOA.
MpuBoa B aBTOMATUYECKOM PEMMME - 3T0 NpUBOA, paboTalowwuii no
MeHbLUEi Mepe B 0AHOM HanpaBneHni 6e3 HaMepeHHoro BKIKYEHNS
nob30BaTesNeM.

B cnyyae paboTbl B aBTOMaTM4eCKOM peKMME WM KOIa BOpOTa



BbIXOAAT Ha aopory obuiero nonb30BaHMA, MOMKeET bbITb HeobXxoaUMa
YCTAaHOBKa OpaHXEeBOro I'IpOﬁfIECKOBOFO Maf4yKa B COOTBETCTBUM C
Tp860BaHVIHMIr1 HOPMATUBHbIX dKTOB CTPaHbl NPUMEHEHWA NpUBO/A.

> Mepbl NpeoCTOPOXKHOCTH, CBA3HHbIE C OAEIK A0
CHumuTe BCe YKpaweHuA (Bpacner, Lemouka W T. N.) Ha BpeMs
YCTaHOBKY.
[inA onepaumii TeXHUYECKOr0 06CNYMBAHMA, CBEPNEHUA W CBapKM
Ha[eBailTe HaAneMalime CpeacTBa 3alWuThl (CTieLManbHble OYKM,
NEpYaTKW, HayLUHUKV C LUYMOMOAABNEHUEM W T. T1.).

1.6 PernaMenTauus

Komnanua Somfy SAS 3asBnfer, 4to wu3fenve, ONMUCaHHOE B
HaCTOALLEM PYKOBOACTBE, NMPU €ro MCMOAb30BaHWM B COOTBETCTBUM
C MpUBELEHHbIMA B HEM YKa3aHWAMM, COOTBETCTBYET OCHOBHbIM
TpeboBaHua npuMeHnMblx EBponeickux [IMpeKTUB, B Y4acTHOCTM
Dvpektuse no  MawwuHam  2006/42/EC w  [upektBe no
paavoycTaHoBkaM 2014/53/EU.

MonHbli TEKCT eKnapauuu CooTBETCTBUA TpeboBaHUAM CTaH4ApTOB
EC noctyneH B ceTH MHTEPHET No cnepylolueMy appecy: www.somfy.
com/ce.

Antoine CREZE, YnonHOMOYEHHbIA N0 HOPMATMBHON [OKYMEHTaLMM,
Knios (Cluses)

1.7 Texnuueckan nogaepka

Bbl MoKeTe CTONKHYTBCA € KaKUMU-NM60 3aTPyAHEHNAMY BO BPEMS
YCTAHOBKY UM Y BAC MOTYT BO3HWKHYTb BOMPOCI.

bes Konebanuit obpalaiitech K HaM, Halv CMELMANNCTbl K BalNM
ycnyraM fi18 0TBETa Ha BOMPOChI.

Anpec B UHtepHete: www.somfy.ru

1.8 Npeporepawienns onacxHocrei

30HA 2

OnacocTb 3axsata u
Cpe3a Ha NnoBepxXHOCTU
no/0THa BOPOT

30HA 3
OnacHocTb
pa3faBANBaHUA
HENOABUMKHON
CMEXKHOI YacTblo

30HA 4

OnacHocTb  3axBaTa
" noc/neAyHLero
pasfaaBANBaHuA
MeXay  penbcamm
KaueHus 1 ponnKamu

30HA S

OnacHocTb  3axBaTa
" nocneayiowero
pasfaBnuBaHuA
B 3aLenniennm
LecTepHu ¢ 3ybuatoi
peiiKoi

(RU]

Jawyta nocpecTBOM CEHCOPHOM NAaHKK
wnn nnaHok 06A3aTenbHo noATBEpAMTe,
YTO CUCTeMa OOHapy*KEHMA MPEnATCTBUA
COOTBETCTBYET MPUNOMKEHMi0 A cranaapta
EN 12 453

YctpaHuTe niobble npocBeTbl pasmepoM > 20
MM

Jawyra nocpecTBOM CEHCOPHOM M/IaHKK
wm nnavok 06A3atenHo noaTBepauTe,
YyTo cucTeMa ObHapyKeHus NpenATCTBUA
COOTBETCTBYET MPUAOMEHUI0 A cTaHgapTa
EN 12 453

JawuTa nyteM obecneyeHns besonacHbix
paccToAHuiA (CM. pucyHok 1)
Yctpauute Bce  ocTpble
HanpaBNAILLMX PeNbcax
YctpanuTe ntoboii npoceeT > 8 MM penbcamu
W pONMKaMu

KPOMKM  Ha

YcTpanuTe niobble NpocBeTbl pa3MepoM > 8
MM MeM 1y LUeCTEpHei 1 3ybuaToil peiKoil

NPEAYNPEXAEHUE
MpepoTBpalLeHue onacHocTel - NPUBOA, CABUMKHbBIX

BOpoT, MCI’IOI‘Ib3Y&MbIﬁ B yC/I0BUAX AoOMoOBJ/1afeHUA

J—

-

3oHa 4

> 30Hbl NOBBILIEHHOI ONACHOCTH: KaKue Mepbl CNeayeT MpUATb
ANA UX yCTpaHeHuA?

Puc. 1. besonacHoe pacctosHue

H d 2100 mm
I
i
1
I

Hd<100mm

2 - ONUCAHME U3DENUA

2.1 06nacTb npuMeHeHuA

Mpusoabl ELIX0 500 230 B RTS » ELIXO 800 230 B RTS npeaHasHaueHbl AnA OCHALiEHUA
caBWKHbIX BopoT Beex Tunos (T1XB, AepeBAiHHbIe, METaNNYECKE U T. N.) CO CNIeAYHOLMMM
MaKCHManbHbLIMI NapaMeTpaMy:

Elixo 500 230 B RTS Elixo 800 230 B RTS

OMACHOCTH PELIEHUA

J0HA 1 JawmTa nocpeacTBOM CEHCOPHOW MNaHKK
OnacwHocTb wm nnadok 0b6A3atenbHo noaTBEpANTE,
Pa3/JaBMMBaHMA MpW 4TO CUCTEMa ObHapyMKeHua npenATcTBUA
3aKpbIBaHUM COOTBETCTBYET MPUNOKeHUD A cTaHpapTa
EN 12 453
B cnyyae paboTbi B pekuMe aBTOMaTHHECKOTO
3aKpbIBaHMA YCTAHOBUTE  (IOTOINEMEHTBI,
CM. PYKOBO/ICTBO N0 YCTAHOBKE

MakcumanbHas Macca 500 kr 800 kr
MakcuManbHas WpyHa gm 10m

2.2 CocraB KoMnnekra* - Puc. 1
Wnpexc 0603HayeHme Kon.
1 NpuBog Elixo 230 B 1
2 [lynbr AUCTaHLMOHHOIO yNpaBNeHUA™
Komnnekt  3a AHKepHas TAra A
KPBMIEHMA  3h  [ajika 12
zsuosauvm kL Illaiiba 8
[ Y3en pyuKi pyyHoii pasbnoKupoBKI 1
5 Kntoy pa36bnokupoBKM pyukn 2
6 Jlanka KoHLEBOro BbIKK4aTeNs 2
7 CBepnbHbIA KOHAYKTOP 1
8 Metannuyeckan nnactuxa 1
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* CopiepHNMOe MOXET MEHATBCA, B 3aBUCUMOCTH OT KOMN/IEKTALUKU
CeHcopHas NnaHKa, He NocTaBAseMas B KOMN/IeKTe - 06o3H. 9019611

2.3 Onucanme npusopa - Puc. 2

Koxyx

lpueoa

ynsT ynpaBnexmMs U KoHaeHcatop

Peayktop

bnok KoHueBoro Bbiktouatens (E0S)

16 lnaBkwit npepoxpanutens 250  3awwTa BbIXOA0B Lieneil BCNOMOraTe/bHOro
B 100 mA obopynoBaHuA Ha 24 B B cnyyae
neperpysku
17 lnaBkwit npepoxpanutens 250  3awwTa BbIXOA0B Lieneil BCNOMOraTe/bHOro
B315mA obopyzoBaHmA Ha 24 B B cnyyae KopoTKoro
3aMblKaHuA
18 HepasbeMHas  KOHTaKTHaa InekTponpoBoaKa Lenu nutanusa 230 B
Konofika (BbiBogbi ¢ 110 3)
19 PasbemHas KOHTaKTHaA  3NeKTponpoBoaKa NpvBoga (BbinonHAEMan
Ko/oiKa (BbIBOAbI C 4 no 6) Ha 3aBofe)
20 PasbeMHan KOHTaKTHaA  3N1eKTPOnpoBO/Ka NPpobAeCcKoBOrD MasyKa

KonoiKa (BbiBoabl 7 1 8)

Lllectephs

N|lov|ag| &~ |lw | N =

MexaHu3M py4Hoil pa3bnoKupoBKM

2.4 Onucanue aneKkTpoOHHOI cxeMbl — puc. 3

2.5 labaputHbie pa3Mepbl npuBoaa - Puc. &

2.6 06wmii BUA TMNOBON yCTaHOBKM - Puc. 5

K7 A Mpusoa
O MNorawexa 3@<  bbicTpo Muraer .
: ‘ B 3ybuatas peiika
¢ MeasienHo Muraet <@ CBETUTCA NOCTOAHHBIM CBETOM C  AuteHna
D OpaH*eBblil NPOBNeCKOBBIA Mad4oK
Mupex Ha4eHu KoMMmeHTapuu
1 pevc O6osnauenme POWER ?,/ EHTap — E KoMnnekt dotoanemenToB
CurHanbHan namna ~@-: lpu nepsoii nofja4e HanpaMeHus, F T ——
(MuTakme) «,, MIPOTPaMMUDOBaHHE He BLIONHEHO p
@< : HeucnpaBHOCTb 3NEKTPOHMKY G KonraxTHas nniakika
, (Tennosast 3aliuTa ABUraTENA U T. 1) H Jlanka KoHLLeBOro BbIKMYaTeNs
-.;.
-@-: [IporpaMMMpoBaHHe BbINOJHEHO | HaseMHble ynopbl
2 Curnansiian namna SET So3 BbinonHaeTcA NporpaMMipoBatve
(YcraoKa) N porpaMMip
3 Knaguwa SET (YcTaHoBKa) Janyck/ynaneiue nporpaMMUpoBaHs 3 - YCTAH 0 B K A
X0a Bopot
4 Perynatop TIME (Bpems) HacTpoiika BpeMeHHO 3aepHKi MecTo, npe/lycCMOTPEHHOE AN1S YCTAHOBKM NPUBO/LA, OMKHO MO3BONATH SIETKyIo v 6e3onacyio
dBTOMAaTU4ecKoro 3aKPbIBaHVIF| pa36n0KMp03Ky BOPOT.
5 DIP-nepexnioyarenu 1-2 KpyTswmit MoMeHT npuBoaa
3 Hanpasneius Bpauletn A Bo BpeMs ycTaHOBKM NPUB0J, BOMHeEH BbITb MEXaHUYECKY BbIKIOYEH
NpUBOJa: YCTaHOBKA CeBa MU pema y pUB0A A .
crpasa
[ BenomoratenbHblit .
BbIXOL: OCBELLEHHE WM 3.1 CoopKa py4km pyuHoii pa36nokupoBKM
3NEKTPUYECKMiA 3aMOK [1].  Bcrasbre pyuKy pa3bnokupoBky B npesyCMOTPEHHOE /1A HEe THE3[0 Ha NpUBoJe.
3 Bpementan 3anepmka [2I. 3aKpenue pyuKy pa3bioKUPOBKI BUKTOM.
OCBELLEHIA [3]. YcraHoBuTe 3amylwKy BUHTA.
6 PeKiMbl paboTbl MPOBOAHBIX
BXOZ0B
7-8-9  Pewamsl paborsl npusoga 3.2 Mexanunyeckoe BbiKAO4eHHe npuBoga - Puc. 6
10 CaMonpoBepKa ceHcopHoi [1]. ToBepHuTe KNio4 Ha YeTBEPTL 060pOTa BAEBO.
MnaHku [2].  TloBepHuTe pyury pa3bnokupoBKy BNpaso.
n lpeaBapuTenbHoe ONOBELLEHME
0paHeBbIM NPO6IECKOBbIM
N 3.3 MonTax cucreMbl Kpennenus - Puc. 7 n 8
12 CaMonpoBepKa (GoToaneMeHTos MocTraBnAeMblii KOMNNEKT KPENMEHUA paccuuTaH Ha GeToHHoe ocHoBaHMe. [1A OCHOBaHMA
DU 3aKpbIBaHUM nioBoro Apyroro TMNa MCMoNb3yiTe COOTBETCTBYIOLLME KPENNEHNA.
1 .
6 CurHanbHas namna PROG 6% TlpieM paZmoacToTHOrD CHrHana [1]. YcraHoBuTe KoHAyKTOp:
@~ : 0:upaHvie BHECEHNA B NaMSTb - NapajnenbHo Bopotam,
" DaM0YacToTHORD MybTa ypaBAeHHA - Pacrnono}KMB CUMBOJ LWECTEPHM CO CTOPOHbI BOPOT, o
7 Knasuwa PROG BHecenue B ﬂaMHTb/yﬂaﬂeHMe 13 NamATn - CMECTUB NNACTUHY Ha 25 MM 0THOCUTENbHO nepejHero Topua 3y6"|aT0l'1 peuKu (ECJ'IM
(NporpamMmupoBakve) PafvoHaCcTOTHBIX NYNLTOB YNpaBeHusA 3y6uatas peifka OCHalLeHa KpILIKOIA, M3MepAiTe CMeLLeHe OT Topua 3y6uatoii
8 Pa3beMHas KoHTaKTHaA BuiBoge! ¢ 9 no 20: 3nekTponpoBoaKa PeVikv, a He OT KPbILLKK),
Konogxa NPUHAA/IEIKHOCTElH - TaK, 4Tobbl He MeLaTb NpoXody ¥ 06ecneyuTb MONHOE OTKPbIBaHUE U 3aKpbiBaHUe
BuiBoabi ¢ 21 no 23: InekTponpoBosiKa BOPOT.
; T *3‘”“”-95*’"‘ BbIK/It0HaTENEN [2]. Pa3MeTbTe MecTa KpenneHwii K OCHOBaHMIO.
Kgﬁsiizhz::g :;‘:Tgf:%) /IEKTPOMPOBO/KA GHTEHHbI [3]. Npocsepnute otBepcTMs Ha MybuHy 60 MM.
10 Curtanbhas namna «BxofHO# g HeycripasHocTb unn akTMBaLuA [4].  Bcrasbe aHKepHble TAr.
CUrHan CEHCOPHOIA NaHKN» o i [5].  YcraHoBuTe waiiby v raiiky Ha Kaw ylo aHKEpHYIo TArY.
p CEHCOPHOI NNaHKK
" CurHanbHas namna «BxogHoi .- [6].  3aTAHuTe raiiku, uTo6bI YKPENUTL aHKEPHBIE TATM B OCHOBAHMM.
A ®-: HevcnpaBHocTb unm 3ateMHeHme
8C . . N
CUrHan ¢otoanemenTa npu " (ooanemenToB [7].  [lo6aBbTe raiiky K Ka 0/ aHKEPHOIA TArE M 3aTAHUTE UX Ha BbICOTE 23 MM 0T OCHOBaHMUS.
7 E::ﬁ:lf?:::::ama Bromion . f [8]. YcTaHoBUTE MeTanAMYECKyt0 NAACTUHY Ha raiku.
« -0-:
TN GoTo3neMeHTa o o ¢z:g;‘£:;:ﬂ$;: W SATEMHEHME [9]. Y6enuTech, uTo MeTanaMueCKan NNacTUHa BLIDOBHEHA (CEBED-10T W BOCTOK-3ana).
OTKpbIBAHUN» [10]. YctaHoBuTe NpMBOA Ha MeTanAMYECKYH0 NNACTHHY.
p
13 Curnanbhas  namna  «Beog .:61.; BBoz aKTUBEH [11]. TpoBepbTe rpanu, yrasaHHble Ha puc. 8 pasaena «MnniocTpaumm».
' ~ -
KOMaH[bI W3 MOfHoe [12]. HapeHsTe Wwaitby M HaKpYTUT FaiiKy Ha KA1yt aHKEPHYIO TATY, HE 3aTATMBaA X.
OTKPbIBaHuE»
14 Curvanbhas namna  «Bsop gr.p
~®:-: BBog aKTuBeH -
KOMaHbI Ha OTHDBIBAHYE A 3.4 Kpennenue npusopa - Puc. 9 n 10
newexoaa» [1]. MpuaBuHLTe NPUBOA K BOPOTaM.
15 gﬂga?*é”: npegoxpanutens 250 3awwta HEFIZV‘;[']TIE"BOHOB v npo6neckoBoro [2].  Y6enwtecs, uTo WecTepHA NPpaBUNbHO yCTAaHOBUAACH N0, 3y64aToid peiikoii.
, MafiyKa Ha
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OtperynupyiiTe BbicOTy nMpuBoda w/wamM 3ybuatoil peifku AnA obecneyenus 3asopa
Mezy 3ybuatoid peiikoil W LwecTepHei OKono 2 MM. 3Ta perynupoBKa BarHa s



NPe/i0TBPaLLIEHUA NPEXAEBPEMEHHOID M3HOCA 3yB4aToil Peiiku 1 WeCTEPHH; LWeCTEpHA
He 0MKHa HECTM Ha cebe Bec BOPOT.
[4].  Y6epwtec, uro:
- PErynMpoBOYHbIE raiiKu CONPUKACAKOTCA C METANNMYECKOI NNACTUHOR,
- BOPOTa HOPMaNbHO C/ABUrakoTCA,
-3330p Me[y LuecTepHeid v 3ybuatoil Peifkoil CYlWeCTBEHHO HE U3MEHAETCA Ha
MPOTAXEHUM BCETO X0/ia BOPOT.
[S].  3arpyTuTe raiikv Ha KaXK 10/ aHKepHOM TAre AnA GUKcaLMn NpUBOAA.

3.5 Kpennenme nanok Koxuesoro BbikAlovarens - Puc. 11

[1].  CaBuHbTe BopoTa BPyYHYI0 B OTKPLITOE MONOKEHHE.

[2]. YcraHoBuTe nanKy KoHLEBOTO BblKAlouaTens Ha 3ybuatyl peiiky Tak, 4Tobbl OHa
BO3/1e/CTBOBaNA Ha KOHLLEBOIA BbIK/IOYaTe/b MPUBOAA.

[3].  3akpenute nanky BUHTaMM Ha 3y6uaToii peiike.

[4]. CnBuHbTe BOpOTa BPYYHYI0 B 3aKPbITOE MOMOXKEHME, 3aTeM MOBTOPUTE 3Tambl 2 U 3,
yT06bl 3aKpenuTL BTOPYIO NIaNKY Ha 3y64artoil perike.

3.6 NopKniouenne cencopHoli nnanHku - Puc.12

& Dlna obecneveHua cootBeTcTBMA TpeGoBaHMAM CTaHfapToB 06A3aTesibHa
YCTaHOBKA aKTWBHOI CEHCOPHOI NNAHKK C CaMONPOBEPKOi.

CeHcopHas nnakKka ¢ camonposepko, apt. 9019611.

3.7 NopKniovenue K uenu nutanua - Puc. 13
[Infl NOAIKMIOYEHNA NPUBO/IA K LIENK NUTAHWA MCTIONb3YiATe Kabenb 3x1,5 MM? A Hapy»Horo
npumeHenus (tun He MeHee HO7RN-F).

Mpucoeavnute Heittpans (N) K BbiBoAy 1 npuBoAa.
Mpucoeaunute dasy (L) K BbiBoay 2 npusosa.
lpucoeauHuTe NPOBOA 3a3eM/EHHA K BbIBOAY 3a3eMJIEHNA OCHOBAHUA NPUBOJA.

& Nposon 3aseMnenua fomKeH 6biTb BCErga ANMMHHEe, YeM npoBoga dasbl W
He#ATpany, ytobbl B cnyyae o6pbiBa OH Bbin OTCOBAMHEH B NOCNEAHION 04epesb.

06s3atenbHO UCTIONb3YITE NOCTABAAEMbIE KabebHble 3aHUMbl.

& [ina Bcex Kabeneii HU3KOTO HanpAMeHWA y6emuTeCh, YTO OHM BbIAEPIKMBAIT
pacraenue B 100 H. Y6egutecn, 4To NpoBOAHUKM He IBUTAlOTCA NPU NPUNOIKEHUM
370/ CU/bI PACTAMKEHHA.

3.8 HanpaBnenue Bpawenus - Puc. 14
MNepeseaute DIP-nepekniouatens N°3 B nonoxenne ON (BK/), ecnn npusop ycraHosneH ¢
neBoi cTopoHbl, win B nonoskenue OFF (BbIK/T), ecnu npuBop yCTaHOBAEH C NpaBOiA CTOPOHbI.

3.9 NosTopHoe MexaHuyeckoe BKAKOYeHHe npusoga - Puc. 15

[1].  Ycranosute Bopota Ha paccToHui 1 M OT 3aKPbITOrO NONOMEHMA.

[2].  ToBepHuTe pyury pa3bnoKupoBKu BAEBO.

[3]. CpsvHbTe BOpOTa BpYYHYK [0 MONOMKEHWS, B KOTOPOM MPUBOAHOE YCTPOWCTBO
MeXaHU4ECKI BRAIOYMTCA U 3aBnoKupyeTcs.

[4].  TloBepHuTe KntoY Ha YeTBEpTL 060POTa BNPaBO.

Mepep HayanoM nycka B paboTy nopaiTe HanpsAeHue Ha
YCTaHOBKY.

4 - BbICTPbIA NYCK B IKCNNYATALMIO

4.1 BHecenue KoAa B NaMATb NYNbTOB AUCTAHLLUOHHOIO
ynpasnexus

[ina BHeceHUA B NaMATb 2 UK 4-KNaBUILHOIO NynbTa

ANCTaHUMOHHOrO ynpaBnenus - Puc. 16

[1]. Haatb v yneprkmBarb B Teyexue 2 ¢ khonky PROG Ha nynbTe ynpaBnexus. Brnioyaetca
W CBETUTCA NOCTOAHHBIM CBETOM KpacHas CUrHanbHas namna.

[2]. Hawatb v ynepsuBath B TeYeHMe 2 MUH KHOMKY, COOTBETCTBYHLLYK BbiOpaHHOMY
Kopy. KpacHblii CBETOBOIA CMrHan MUraer, YTo 03Ha4aeT 3anuch KoJa NybTa B NaMATh
NPUEMHIUKA.

Te ¥e [eACTBUA B OTHOLUEHIMM YKe 3aMUCaHHOM PaHee Kojja NPUBOAAT K ero yaanexuio.

Y106b1 B062BUTL Apyrve 2 unu 4-KnaBULLHbIE NYAbTbI
AUCTAaHLUMUOHHOI0 yNpaBneHus:
loBTOpUTE NpUBEAEHHDIN BbILLE NOPAZOK AEACTBHIA.

(RU]

Yr06b1 ,06aBUTL 3-KNABULIHBIA NYAbT AUCTAHLMOHHOIO
ynpaBnenus - Puc. 17

[1]. Haatb u ynepsusatb B Teuenne 2 ¢ kHonky PROG Ha nynete ynpasnenus. Kpackas
CUrHanbHas Namna ropuT yCToiiumBo.

[2]. Hawmute knasuwy PROG Ha 3aaHeil CTOpOHE MynbTa B MPOMEMYTOK BpeMeHN 2
MUHYTBI. KpacHas curHanbHas namna MUraer, 4To 03HauaeT 3anucb Kopa nyneta B
NaMATb NPUEMHMKA.

Y106bI BBINTH U3 pekMMa NporpaMMUpoBaHuA 6e3 3anucu Kogos
NynbTOB AUCTAHLUOHHOrO yNnpaB/ieHUA:
KOPOTKO Haatb KHonKy PROG Ha nynbTe ynpasnenus.

4.2 Hactpoiika xopa Boport - Puc. 18
Hactpoitka no3Bonser 3aperucTpupoBatb Bpems paboTbl NpuBoaa C HOPMasnbHOA CKOPOCTbIO
W Ha 3Tane 3aMefneHuns.

HacTpoitka cocTouT B BbINOAHEHNM 0SHOTO MOMHOTO X0/1a OTKPbIBaHKA. PaboTa Ha 3akpbiBaHme
By/eT TaKoiA e (Ta e 30Ha 3aMeneHus).

BbinonHenue HaCTPOﬁKH Xona BopoT

& JinA BbINOAHEHMA HACTPOIIKY BOPOTA AOMKHbI BbITb OTKPLITHI (NPUMepHO Ha 1 M)
W NPUBOZ MeXaHWYECKH BAIOYEH.

[1].  Hammute knaBuwy SET (YcTaHoBKa) Ha 2 ceKyHabl.
CurnanbHble naMnbl POWER v SET murator.

[2]. [ina 3anycka nporpaMMIMPOBaHUA Ha¥MUTE HA KNABMLLY BHECEHHOTO B NaMATb NynbTa
[AUCTaHLMOHHOIO YNpaBeHus.

BopoTa 3aKpbIBatoTCA, 3aTEM OTKPLIBAOTCA.

[3]. Korma Bopota moCTUrHYT MonoMeHWA, B KOTOPOM HYHHO 3aMEASEHUE [ABUMKEHMA,
Ha'KMWTE KNaBMLLY BHECEHHOrD B NaMATb MyNbTa AMCTAHLWOHHOTO YNpaB/eHus.
BopoTa 3aKaHuMBaIOT [IBUERME OTKPbIBAHUA HA 3aMe/LIEHHOA CKOPOCTH.

NpuMevanme: He BoinonHAiTe 3T0T 3Tan, ECAM HUKAKOE 3aMef/IeHMe BUMKEHUA He
HY*KHO.

MporpaMmupoBaxue 3aseplueHo. CurxanbHas namna POWER (Mutanme) ceeucs
NOCTOAHHBIM CBETOM.

Bnocneacteum, NoNoeHMe 3aMeANeHna B X0Ae 3aKpbIBaHuA GyaeT 0avHaKoBo
C NONOMEHUEM, HACTPOGHHLIM NPM OTKpbIBaHMM (HanpuMep, 3a 20 cM A0 KoHUA

Xopa).

& B 30He 3aMegneHus He JoNKHO NpouCXoAuTb 3aeAaHna Bopot. Ecau xog Bopot
npepbIBaeTCcA A0 NONOKEHMii NO/HOTO OTKPbIBAHWA MW 3aKPbIBaHKA, yMEHbLIMTE
WM yCTpaHuTe 30Hy 3aMeA/ieHus.

o MpuHamathu Ha 2 cexynabl knasuwn SET B Xoge nporpaMMUpoBaKKs, onepauma
1 nporpaMMupoBakuA npepbiBaetcA. Bo BpeMA mporpaMMupoBaHMA BXOAbI
YCTPOWACTB 630MacHOCTH aKTUBHDI.

& NPEAYNPEXAEHHE

Mo oKoHyaHuu ycTaHOBKM 06Ai3aTenbHo npoBepbre, 4Tobbl cucteMa o6Hapy:eHus
NpenATCTBUA COOTBETCTBOBA/A NpUAoKeHuio A ctanpapra EN 12 453.

HA 3TOM 3TANE YCTAHOBKYW NPUBOL, rOTOB K PABOTE.

3 - NPOBEPKA PABOTOCNOCOBHOCTH

5.1 Ucnonb3oBanue nynbTOB AUCTAHULMOHHOTO yNpaBAeHNA —
puc. 19

MNocneAoBaTeNbHbIi pexuM paboTsl N0 yMoNUaHuio.

5.2 Pabota dpoToanemenToB

JateMHeHue (OTO3NEMEHTOB NP 3aKPblBaHWM = BOPOTA OCTaHaB/IMBAIOTCA M CHOBA NOMHOCTbIO
OTKPBIBAIOTCA.
JaTeMHeHue (OTO3NEMEHTOB NP OTKPbIBAHWN = BOPOTA OCTaHaB/MBAKITCA.

5.3 Pabota cencopHoii nAaHKK
06Hapy»eHue NPenaTCTBIA NP OTKPbIBAHUW/3aKPbIBAHUYN = OCTAHOBKA + OTXOZ Ha3az.

5.4 Ocobble pexkuMbi paboTbl
Cm. PykoBoacTBO nonb3oBarens.
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5.5 06yuenune nonb3oBarenei
Uﬁy‘WITB BCEX MONb30BaTeNeN 6830I'IaCHOMy MCNONb30BaHWUI0 NpuUBOAA 3TUX BOPOT
(HUpMaﬂbHOe nonb3oBale W NpUHLMN  MeXaHWYeCKOro BbIK/OYEHNA npvmup,a) n
0643aTe/IbHbIM nepuoanyecKuM npoBepKam.

6 - NOQKNOYEHWE NEPUOEPUIAHOTD
060PY[10BAHUA

6.1 06wan cxeMa noarnwo4enuii — Puc. 20

[lna npusenenna B cooTBetcTBME CO cTaHAaptoM EN 12453, Ha npuBoguMoM 06bexte
JO/KHA ObiTb YCTAaHOBMEHA aKTMBHAA CEHCOPHAs KPOMKaA, CHabMKEHHan 3NeKTPOHHOM
CXeMOiA, obecneuvBaloleil ee camonpoBepry. [locne YCTaHOBKW aKTMBHOW CEHCOPHON
KPOMKM [17191 06Hapy*KeHWA NPEnATCTBUNA, 0683aTeNbHO M3MEPEHUE YCUAKS, NPUBOAALLEND K
ee cpabaTbiBaHMIo, C NOMOLLb M3MEPUTENLHOID NPNBopa, COOTBETCTBYHLLErD TpeboBaHUAM
cratbn 5.1.1 cangapra EN 12445,

6.2 Onucanue pasnuunoro nepudpepuiinoro obopynoBanusa

DoT03/1eMEHTbI

« llogknioyenue K «BxogHol curHan ¢potoaneMeHTa npu 3akpbiBaHUN»
- Puc. 21

- bes camonposepky - DIP-nepexnioyatens12 B nonoskenuu OFF (Puc. 21A)

- C camonposepkoii - DIP-nepexntouatens 12 B nonoxetnu ON (Puc. 21B)

o [loakniovenne K «BxogHoit curHan ¢poToaneMeHTa Npu OTKPbIBAHUU»
- Puc. 22
(HeT caMonpoOBEPKM NpK OTKPbIBaHMM)

®otoanemeHT Reflex
o [logKnioueHue K «BxopHoii curHan ¢oToaneMeHTa Npy 3aKpbIBaHUU» C
caMonpoBepKo# — puc. 23

OpaH:KeBblit npobneckoBblii Mas4oK Ha 230 B - Puc. 24

OnoBeLueHue NpobneckoBbIM MasyKoM (33 2 C [0 Hauana ABWMKEHMA CTBOPKM BOPOT),
BoavMoe DIP-nepekntovatenem 11.

Beiogbl  YkasaHua Ha Moakniouenme KoMMenTapuii AnTeHHa — puc. 25
BbIBOJAX
1 e Macca 3aseMnehve, KoHTaKTop € Knlo4oM — puc. 26
MOAKAIOYEHHOE Ha 3aBoje
2 N Heittpans MuTakMe HanpsmeHuem Buneodon — puc. 27
3 L Dasa 2308 o
BcnoMoratenbHblit KOHTaKT - ocBelieHue - Puc. 28
L-5-6 M MpuBog Noaknioyenme Ha 3aBoge
7-8 Flash BbIxon opaH:KeBoro YnpaBneHue MUraHnem
npobneckoBoro Masyka  MpobnecKOBOrO MasuKa 7 = y[: 0 B EPI-” EH CTB U BAH H UE
UK ocBeLLieHns 30Hbl 230
st NPOrPAMMHUPOBAHME
9-10 Aux BcnoMoratenbHblil Bbixoa  Bbibop ocBewweHns unm -~
(MEXGHHIGCKAR KOHTAKT)  3BKTPMUECKOTD 3aMKa W3menenve nonoxkenus DIP-nepexnioyatens yuuTLIBaeTCA HeMeNeHH.
¢ noMoLuslo DIP- Nonoenne DIP-nepexnioyatens no yMon4aHuio yKasaHo HUPHbIM WPHGTOM.
nepexnioyatens 4 .
11 Test BbiXoz, TeCTUpOBaHMS CaMonpoBepKa CeHCOopHoit 7.1 Kpyrawmii MoMenT npusoaa - Nlepexniovarenn 1w 2
cuCcTEMbl 6E30MACHOCTM  MAAHKM M aKTUBHBIX
doTO3NEMeHTOR Mo _IJIP-nepeKmo-laTenb _DIP-n;peumo-iaTenb Hacrpoitka
3aKpbIBaHUM -
12 24,V (24 B) luTatme CyMMapHas cuna Toxa OFF (BbIKA) OFF (BBIKA) to':aeyu: 11]0“1'%" "
13 0V(0B) BCNOMOraTe/ibHoro He bonee 315 MA ana Hacrpoiika .
o6opyzoBaHus BCEr0 BCMOMOraTeNbHoro KpyTALLETD OFF (BbIKJT) ON (BKM) KP)LTHLIJ.MM MOMEHT
HanpsenueM 24 B o6opynoBanms, MOMEHT NpHBoaa 75%
MOAKNIO4EHHOD KO BCEM ON (BKN) OFF (BbIKN) Kpytawmii  MomenT
BbIX0JaM 50 %
14 SE MexaHuyeckuit KoHTakT ~ CeHcopHas nnanka ON (BKM) ON (BKM) KpyraLumii MomeHT
[leiicTyet npu 25%
OTKPbIBAHWM U NPU
3aKpbIBaHUM
15 06was &
. NPEQYNPEXK A EHUE
16 Sec Cell - ¢ MexaHu4ecKuil KoHTaKT ~ CurHan GoToaneMeHTa npu -
3aKpbIBaHNN B cnyuae u3MeHeHuA napaMetpa «HacTpoitka KpyTAWEro MOMEHTa MpUBOAA»,
17 Sec Cell - 0 Mexawseckun KOHTaKT  CHrHan daTosneeHTa npu YCTaHOBLLMK [OMKeH 0673aTeNbHO MPOBEPUTb, 4ToBbI CUCTEMa 0OHapy:KeHuA mpenaTcTBuA
OTKpbIBaHMM p COOTBETCTBOBANA NpunoxeHuio A ctangapra EN 12 453.
- n m M - B HeBbINonHeHwe 3100 yKasaHUA MOMKET NPUBECTM K TAMKEMLIM TPaBMaM Niofel, Hanpumep, K
BXaHUHECKUiA KOHTAKT X00 KOMaHObl Da3,13BUB2HHIO BODOTaMM
ynpasnexna [10/HbIN
LIUKN nnm TonbKo
OTKPbIBAHUE
9 Obuan 7.2 Hanpasnenue Bpauwenua npusoaa - DIP-nepexniovarens 3
2 - a MexaHnyecki KOHTaKT  Bxoa KoMaHzpl DIP-nepexniouatent Hacrpoiika
ynpasnexna [/1A -SW3
MEWEXO/IA wm TonbKo OFF (BbIKN) Mpueop, ycTaHoBAEHHBIN CAeBa OT BOPOT
SAKPbIBAHUE ON (BK) lpuBoA, YCTaHOBAEHHbIiA CNpaBa oT BOPOT
2 KoHLeBoit Bbikniouatenb
npuBopa (NOAK/KYEH Ha o
2 £0S oaone) (roa 7.3 BcnomoratenbHblii Boixop, - DIP-nepexniovarens &
23
— DIP- .
24 Ant. Ame (TokoBeayLan una) AHTeHHa - swnzpelmmarenb Hactpoiika
% gz Tresse (onnerka) OFF (BbIKN) OcBewenue
ON (BKM) INeKTPUYECKNA 3aMOK




1.4 BpemenHnan 3agep:Ka ocseuienus - DIP-nepekniouarens 5

DIP-n;pekmollaTenb Hactpoiika

DIP-nepeknioyarenn

Hactpoitka

OFF (BbIKI)

30 cerynp

ON (BKN)

120 cexyHa

7.5 Pexxumbl pabotbl npoBogHbIX BX0g08 - DIP-
nepekniovarensb 6

SW7 SW8 SW9
NlonyasroMaryeckuii peRuM
OFF ON (BKN)  OFF
(BBIKN) (BbIKM)

- HaXathe KnaBUWK Nynbta [AMCTaHLMOHHOMO
ynpaB/iieHUA BO BpeMA OTKPbIBaHMA Bbi3blBAET
0CTaHOBKY BOpOT,

- Haatne KnaBuWK Nynbla  AUCTAHLMOHHOMD
ynpaBneHUA BO BPeMA 3aKpbiBaHUA BbI3bIBAET
NOBTOPHOE OTKPbIBaHXe BOPOT.

DIP-nepeknioyarenb
6

Hacrpoiika

ABTOMaTHYECKHI peXuM

OFF (BbIKN)

Komanpa nonxoro oTKpbiBanua / 0TKpbIBaHUA A4 Newexoaa

ON (BK)

Komanpa OTKpbIBaHUA / 3aKpblBaHKA

7.6 Pexumbl pabotei - DIP-nepekntouarenu ¢ 7 no 9

DIP-nepexnioyatenn

SW7  swe  swg ‘ocreoma

NocnepoBarenbHblii peuM

OFF OFF OFF Kapoe Haxatme  KnaBMmM  nynbTa
(BbIKN)  (BbIKN)  (BbIKA) mmMcTaHuMOHHOro ynpaBneHWA Bbi3biBaeT

ABMKeHWe NpUBoja (HCXoAHoe MonoeHue:
BOPOTa 3aKpbiThl) MO CAeAyloweMy LHKAY:
OTKpbIBaHWe,  OCTaHOBKA,  3aKpblBahHe,
0CTaHOBKa, OTKpbIBaHHe W T. .

NocnepoBarenbHblii pexuM +

BpeMeHHaA 3ajepXKa aBTOMaTHYeCKoro

3aKpbIBaHUA
OFF OFF ON(BKN) Pa6ota B peuMe  aBTOMaTH4ecKoro
(BbIKM) (BbIKM) 3aKpbIBaHUA BO3MOMKHa, TONbKO

eCAM  ycTaHoBneHbl  (OTO3NEMEHTBI C

caMonpoBepKoii (cM. Puc. 21B).

B nocnepnosatenboM pexuMe paborbl ¢ BpeMeHHoM

33/1ePHKKOIA 3aKPbIBaHMSA:

- 3aKpbiBaHe BOPOT BbINOAHAETCA
aBTOMATMYecku Tocne Nepuopa BPEMEHHON
3a/IePKKK, MPOrpaMMUPYEMOr0  PerynaTopom
TIME (Bpems),

- HaKaTvie KnaBuWM NynbTa AMCTaHLMOHHOMO
yNpaBNeHUA NPEpbIBAET TeKyluee ABUMEHUE W
OTMEHSAET BPEMEHHYK 3a/IEPIKKY 3aKpblBaHMA
(BOpOTa OCTAKOTCA OTKPBITBIMM).

OFF
(BbIK)

ON (BKN)

ON (BKM)

B asTomatnyeckom pexume paﬁOTbI KOHEYHbIM

MONOMEHMEM  BOPOT  ABMAETCA  3aKpbiToe
MIO/O}KEHME.

Paota B  pemuMe  aBTOMATH4ecKoro
3aKpbIBaHuA BO3MOMHa, TONbKO
ecnM  ycTaHoBneHbl  (OTOINEMEHTHI €
caMonpoBepKoii (cM. Puc. 21B).

- 3aKpbiBaHue BOpOT BbINONHSAETCA

aBTOMaTM4ecKN nocne Nepuoda BPEMEHHOi
3a/IepXKKN, NPOrpaMMUpYeMOr0  PerynAaTopoM

TIME (Bpems),

- HawaTMe KNaBMWK NynbTa AMUCTAaHLMOHHOMD
yMpaBfieHWA BO BPEMA  OTKPbIBAHUA  He
O0Ka3blIBaeT HUKAKOr0 BO3/1EICTBHUS,

- HaaTMe KNaBMWM NynbTa AMCTAaHLMOHHOMD
yNpaBNeHNA BO BPEMS 3aKPbIBaHUA Bbi3bIBAeT
MOBTOPHOE OTKPbIBaHKE BOPOT,

- Ha)KaTMe  KNaBMWKM NyNbTa  AMCTAHLMOHHOMD
yNpaBfeHMA B MEPUOL BPEMEHHOW 3a[EpHKu
nepesanyckaeT BpEMeHHylo 3afiepky (BopoTa
3aKPOKOTCA MO MCTEYEHMM HOBOA BPEMEHHOM
3a[EPHKM).

Ecnv  Kakoe-nubo  npensTcTBME HaxoguTcA B

30He [ieACTBMA  (OTO3NEMEHTOB, BOPOTa He

3aKpblBaioTcA. Bopota 3aKpoiotcA, Kak TOMbKO
npenaTcTBue byaeT yaanexo.

ABTOMaTHYeCKHii pexXuM + 6nOKMPOBKa poToaneMenTa

ON (BK/)

OFF
(BBIKM)

OFF
(BbIKN)

B aBtoMatnyeckom pexume paﬁOTbI KOHEYHbIM

MONOKEHMEM  BOPOT  ABNAGTCA  3aKpbiToe
MIO0}KEHME.

Pafota B peuMe  aBTOMaTH4ecKoro
3aKpbIBaHuA BO3MOMXHa, TONbKO
ecAu  ycTaHoBAeHbl  (OTO3NeMEHTbI C
camonpoBepKoii (cM. Puc. 21B).

Mocne  OTKpbIBaHMA  BOPOT  MPOXOM[EHUE

neped (OToaNEMeHTaMM (eCTM BXOA CHMrHana
oTo3neMeHTa NpU 3aKpbIBaHUM aKTMBMPOBaH)
BbI3bIBAET  3aKpblBaHWe  Mocne  nepuopa
BPEMEHHO 3a/epKKY ((MKCUPOBAHHOE 3HaYeHNe
2c).

Ecnu npoxompexue nepen (oToaneMeHTaMu He
MPOMCXOJMT, 3aKPbiBaHME BOPOT BbINOAHAETCA
aBTOMaTMuYeckV Tocne  Nepuoa  BPEMeHHoi
3a/ePHKKM, 3anporpaMMMPOBaHHOMO PerynaTopoM
TIME (Bpems).

Ecnu  KaKoe-nubo npenATcTBME HaxoawtcA B
30He [ieiicTBMA  (OTO3NEMEHTOB, BOPOTa He
3aKpbiBalotcs. BopoTa 3aKpoiTcs, Kak TonbKo
npenATcTBue byAeT yaaneHo.

Cucrema «Mep1Bblii Yenosex» (npoBopHan)

ON (BKM)

ON (BKN)

ON (BKM)

anasneuue BOPOTaMU  OCYLLECTBNAETCA TONbKO
nyTeM NPOLOMHUTENBHOIO HaXatuA NPOBOAHOMD
OpraHa ynpaBneHUA: OTKpblBaHWe NyTeM BBOAA

KoMangbl  OTKPbIBAHWUE, 3aKpbiBaHue nytem
BB0AA KoMaH bl SAKPbIBAHME.

PapvouacTotHble  opraHbl - ynpaBnenuA  He
[JeiCTBYIOT.

Mpn pabote B pexxuMe NPOBOAHOA CHMCTEMbI
«MepTBbIii YenoBeK» HET 3Tana 3aMedneHua
IBVHEHNS,

J0  pewum  paborl
NPOrpaMMIMPOBaHUA.

BBoauTcA  6e3
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7.7 CamonpoBepka cencopholi nnanku - DIP-nepekniovarenn
10

DIP-nepeknioyarenn

Hacrpoiika

9 - YOANEHWUE U3 NAMATH NYNbTOB
AUCTAHLMOHHOIO YNPAB/NIEHUA W BCEX
HACTPOER

OFF (BbIKN)
ON (BKN)

bes cucrembl camonpoBepKiu
C cucTeMoii caMonpoBepKy

1.8 NlpegBapuTenbHoe onoBelLeHNE OpaHKEBbIM
npobneckosbiM MasukoM - DIP-nepekniovarens 11

DIP-nepeknioyatenn

OFF (BbIKN)
ON (BKN)

Hacrpoiika

bes npepBapuTeNbHOro ONOBELLEHHA
C npe/iBapuTEbHbIM OMOBELLEHNEM 3a 2 CEKYHIbI 10 ABUMEHMA

1.9 CamonpoBepka ¢oToanemenToB npu 3akpbisanuu - DIP-
nepeknw4arenn 12

DIP-nepeknioyarenn

“SW12 Hactpoiika
OFF (BbIKN) be3 cucTeMbl caMonpoBepKM
ON (BKN) C camonpoBepKoii: caMonpoBepka [AOCTynHa TONbKO

AN doToaneMenta, NMOAKMIOYEHHOTO KO BXOAY CHrHana
¢oToaneMenTa npu 3aKpbIBaHMM.

7.10 Hactpoiika BpeMeHHoii 3aaep:KN 3aKpbiBaHuA — puc. 29
Hactpoite BpeMeHHyto 3afepsKy 3akpbiBanua (8o 120 c) ¢ nomowbio perynatopa TIME
(Bpems), kora BbibpaH pexuM paborbl «[locneoBaTeNbHbIN PEXMM + BpEMEHHAS 3aepHKa
aBTOMATUYECKOrO 3aKpbIBaHMAY, «ABTOMATUYECKUI PEUM» MM «ABTOMATUUECKMiA PEMUM
+ BnokvpoBKa oToaneMeHTa»:

- loBopauwBaiiTe perynATop BNpaBo ANA yBENNUYEHUA BPEMEHN 3a[EPHKK.

- NoBopauuBaiiTe perynaTop BAEBO ANA YMEHbLUEHUA BPEMEHH 3a[EPHKN.

8 - NPOrPAMMUPOBAHMUE NYNbTOB
NUCTAHLLMOHHOTO YNPABNIEHUA

9.1 Ynanenue u3 naMATH NyAbTOB AUCTAHLLMOHHOIO

ynpasnenus — puc. 32

370 BbI3bIBAET YAaneHWe M3 NMaMATM BCEX BHECEHHbIX B Hee MyALTOB AMCTAHLMOHHOMO
ynpaBneHus.

9.2 Ypanenue napaMeTpoB nporpaMMupoBanua — puc. 33
Bbi3biBaeT yAaneHue cnefyloLmnx napaMeTpos nporpaMMMpoBaHuA: CMeLLeHke no BpeMeHn
[DBUKEHUi CTBOPOK BOPOT, 3Tan 3aMeneHnA ABUHKEHUA U KOHEYHOE NON0XKeHUA Xoaa.

10 - YCTPAHEHWE HEUCNPABHOCTY CEHCOPHOIA
NNAHKK

OTK/I04MTE CEHCOPHYIO NNAHKY W YCTAHOBMTE NMEPEMbIUKY Ha BbIBOAbI 14 M 15 3NeKTPOHHOH
CXeMbl NPUBOJA.

' OMACHOCT

NpuBop, paboraer 6e3 cucteMbl 6e3onacHoCTH.

locne ycTpaHeHUs HeucnpaBHOCTH:

- CHUMMUTE NepeMblyKy MeMay BbiBoAaMM 14 1 15 3NeKTPOHHOR cUCTEMBI ABHUraTeNs,
- nepeseaute DIP-neperntouatens 10 B nonoxkenue ON (BKN),

- MpOBEPLTE CEHCOPHYIO NNaHKY.

11 - TEXHWHECKUE XAPAKTEPUCTURK

OBLLME XAPAKTEPUCTHKH
Cetesoe nutatme
MakcuManbHan notpebnaeman MoLLHOCTb

220/230 B — 50/60 Iy
Elixo 500: 400 Br - Elixo 800: 300 Br

8.1 BHecenue B naMATb 2 WAK L-KNaBULWHBIX NYNbTOB
AUCTAHLMOHHOrO YNpaBNeHUA ANA peanu3alu pexuMa

OTKpbiBaHuA AnA newexopna - Puc. 30
[11. Hammure (2 c) knasuwy PROG (MporpaMmupoBaHme) (no3uums 7 Ha puc. 3).
BkniouaeTca 1 CBETUTCA NOCTOAHHBIM CBETOM KpacHas CUrHanbHas naMna.
[2]. Hamure Bo BTOpON pa3 Knasuwy PROG.
lponcxoauT 04HOKpaTHOE 3aMeNEHHOE MUTaHMe KPaCHOiA CBETOBOTO MHAMKATOpa.
[3]. Hawmute Ha nynbTe [WMCTAHUMOHHOTO YMPABAEHUA KNaBuLLy, YMpaBAAIOLLYH0
OTKpbIBaHUEM BOPOT /1 MELUEXOAA.
KpacHas curianbHas namna Muraet, Koz nynbTa AUCTaHLMOHHOMO YNIpaB/eHuA 3anucaH.

& OTKpbiBaHWe ANA Newexofa COOTBETCTBYET CeMM CekyHhaM pabotbl mpuoga
BOPOT.

8.2 BHecenue B naMATb 2 WAN L-KNaBUWHBIX NYNbTOB
AUCTAHLMOHHOIO YNpaBNeHUA ANA ynpaBAeHuA

BCNoMorarenbHbIiM BbiXogoM - Puc. 31

[11. Hammure (2 c) knasuwy PROG (MporpaMmupoBaHme) (no3uums 7 Ha puc. 3).
BkniouaeTca 1 CBETUTCA NOCTOAHHBIM CBETOM KpacHas CUrHanbHas naMna.

[2]. Hamure BO BTOpON pa3 Knasuwy PROG.
lpoucxoput  OfHOKpaTHOE  MMraHue
npogonmkuTenbHoctbio 0,5 c.

[3]. Hamure B Tpetuii pas knasuwy PROG.
lpoucxoouT O[HOKPAaTHOE CWIbHO 3aMEf/IEHHOE MWFaHMe KpacHoro CBETOBOrO
WHAMKATOPa NPOJOMIKUTENBHOCTBIO 2 C.

[4]. Hamute KnaBuwy nynbTa AMCTAHLMOHHOTO yNpaBneHus, Kotopas byaeT ynpaBAATh
BCMOMOraTeNbHbIM BbIXOLOM.

KpacHan curianbHas namMna MUraet, Koz ny/ibTa AUCTaHLMOHHOMO YpaB/eHus 3anucaH.

KpacHoro  CBETOBOM0  MHAWKaTopa

Elixo 500: 500 H - Elixo 800 : 800 H
-20°C/+60°C - IP24

Cuna taru
KnuMatuyeckue ycnoBuA akcnyataumu

Yacrota panvosoni SOMFY )))1'33'1'2 Ml
<10 MBr
Yucno KaHanos ¢ CUCTEMOI NaMATH 128
NOAKNIYEHUA
Bxoz ccTeMbl Tun MexaHWHEcKMii KOHTaKT: HOpManbHO
be3onacHocTy, 5 3aKpbITbIA
MapaMeTpupyeMbli OoroanemenTbl TX/RX - OTpaatolvii

CoBMecTUMOCTb
NP 3aKpbIBaHM oTo3neMeHT - CeHCOpHas NniaHKa

Mexatmueckuit KonTakT: HOPMA/bHO-
PA3OMKHYTBIN

Bbixoz opaHeBoro npobneckosoro Mastuka  220/230 B - He 6onee 60 Bt - 50/60 [y

BbIxoz cvcTeMbl caMonpoBepKu [la: nns BO3MOXHOA CaMoNpOBEpPKM
NpeoXpaHuUTENbHOr0 BXOAHOMO YCTPOACTBa  (OTO3/1EMEHTA NPM 3aKpbIBaHUM

BbIX0/ NUTaHMA BCTIOMOTaTeNIbHOD
o6opynosanus 24 B~ - ve Gonee 315 MA

[lpoBoaHOM BBOA KOMaHA

[la: coBMecTUM ¢ aHTeHHoi RTS

Bxop BbIHOCHOW aHTEHHI (O6o3H. 2400472)

OYHKLWOHUPOBAHUE

[la: nporpaMMupyeMasn BpeMeHHas

PeiM aBTOMaTUYECKOID 3aKpbIiBaHuA 33/16PHKa 3aKpbIBaHNS OT 0 10 120 CeKyHA

MporpaMmupyeMoe: 6e3 wim
npeABapUTENbHBIM OMOBELLEHNEM
(uKcMpoBaHHoE 3HaueHme 2 c)

ﬂpe.uaapmenbuoe onoseLieHne
OpaHXeBbIM I'Ip(]ﬁﬂECKOBbIM MaA4yKkoM

CKopocTb CONPUKOCHOBEHMUS NpK
3aKpbIBaHIN

Mo ymonuanuio 33 % ot HopManbHoi
CKOpOCTH
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1 - BEZPECNOSTNI POKYNY

> Povinné si prostudujte
Pfed montaZi a prvnim pouZitim produktu si povinné prostuduijte
bezpecnostni pokyny, stejné tak jako navod k montazi a pouZiti.

Tento symbol signalizuje nebezpeci, jehoZ rlizné stupné jsou
popsany nize.

/!\ NEBEZPECI

Signal pro nebezpecti okamZitého ohroZeni Zivota nebo rizika vaznych

zranéni
& VAROVANI

Signal pro nebezpeti mozného ohroZeni Zivota nebo rizika vaznych

Zranéni
& OPATRENI

Signal pro nebezpeci moznych leh€ich nebo stfedné tézkych zranéni

POZOR
Signal pro nebezpeci rizika poskozeni nebo zniceni produktu

A NEBEZPECI

Motorovy pohon musi byt namontovan a sefizen odbornikem
na motorové pohony a automaticka vybaveni bytii v souladu
s predpisy platnymi v zemi, ve které je zaFizeni provozovano.
NedodrZeni téchto instrukci miiZe vést k vaZnym zranénim,
napfiklad v piipadé pFivFeni zavirajici se branou.

1.1 Upozornéni - DiileZité bezpe&nostni instrukce

& VAROVANI

V zajmu bezpecnosti osob je dileZité dodrZovat vSechny tyto instrukce,
jelikoZ nespravna montaZ miiZe mit za nasledek vazna zranéni. Tyto
instrukce uschovejte.

Osoba provadgjici instalaci musi povinné proskolit vSechny
uZivatele, aby bylo zajisténo bezpecné pouZivani pohonu v souladu
s uZivatelskou priruckou.

UZivatelska pirucka a navod k instalaci museji byt predany koncovému
uZivateli. Osoba provadgjici instalaci musi koncovému uZivateli jasné
vysvétlit, Ze montaZ, sefizeni a idrzba pohonu musi byt provedeny
odbornikem na motorové pohony a automatické vybaveni byti.

1.2 Uvod

> DiileZité informace
Tento produkt je motorovy pohon pro posuvnou branu pouZivanou pro
rezidencni tcely a vztahuje se na néj norma EN 60335-2-103, které
podléha. Hlavnim cilem téchto instrukci je vyhovét poZadavkim
uvedené normy a zajistit bezpecnost majetku a osob.
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& VAROVANi

Veskeré pouZivani tohoto produktu mimo el jeho poufiti, ktery
je popsan v této prirucce, je zakazano (viz odstavec ,Ucel pouiti
montazni prirucky).

PouZivani veskerého pfisluSenstvi nebo slozky nedoporucené

spolecnosti Somfy je zakazano - bezpe€nost osob by nebyla zajisténa.

V pfipadé nedodrZeni instrukci uvedenych v této prirucce bude
vyloucena veskera odpovédnost spolecnosti SOMFY a zaruka nebude
platna.

Pokud béhem montaZe motorového pohonu narazite na nejasnosti
nebo budete-li potfebovat dodatecné informace, navstivte intermnetovou
stranku www.somfy.com.

Tyto instrukce mohou byt v pfipadé, Ze dojde ke zménam norem nebo
motorového pohonu, rovnéZ zmeénény.

1.3 Pfedb&Zné kontroly
> Okoli mista montaZe

POZOR

Na motorovy pohon nestfikejte vodu.
Motorovy pohon nemontujte na explozivni misto.

Zkontrolujte, zda teplotni rozmezi vyznatené na motoru odpovida
umisténi zafizeni.

> Specifikace brany, ktera ma byt motorem pohanéna
Po montaZi zkontrolujte, zda casti brany nepfesahuji na chodniky nebo
na verejnou komunikaci.

1.4 Elektricka instalace

& NEBEZPECi

MontaZ elektrického zdroje napajeni musi spliiovat poZadavky norem
platnych v zemi, ve které je motorovy pohon namontovan, a musi byt
zajisténa kvalifikovanym technickym pracovnikem.

Elektrické vedeni musi byt vyhrazeno pouze pro motorovy pohon
a opatteno ochrannymi prvky:

- pojistkou nebo jistiCem s kalibraci na 10 A

- a zarizenim diferencialniho typu (30 mA).

Musi byt namontovan omnipolami vypina€ pro preruSeni pfivodu
proudu. Spinace urcené pro centralni vypnuti vSech pevnych pfistroj
musi byt pfipojeny pfimo k napajecim svorkam a musi byt dodrZena
vzdalenost oddélujici jejich kontakty na vSech polech, aby v pfipadé,
Ze nastanou podminky kategorie prepéti €. lll, bylo zajiSténo jejich
kompletni odpojeni.

RovnéZ doporucujeme montaZ bleskojistky (povinné pro max.
zbytkové napéti 2 kV).

> Priichod kabelii
Kabely umisténé v zemi musi byt opatfeny ochrannym plastém
0 dostatecném priiméru, aby jimi prosel motorovy kabel i kabely
prislusenstvi.
Kabely nizkého tlaku vystavené vliviim po€asi musi byt minimalné typu
HO7RN-F.
Pro kabely, které se neumistuji do zemé, pouZijte ochrannou priichodku
pro kabely, ktera odola projizdéjicim vozidlGm (obj. €. 2400484).

1.5 Bezpe&nostni pokyny tykajici se instalace

& NEBEZPECi

Pred dokonCenim montaZe motorovy pohon nepfipojujte ke zdroji
elektrického proudu (sitovy zdroj, baterie nebo solami panel).

& VAROVANi

Zkontrolujte, zda nebezpecné zony (v nichZ hrozi rozmacknuti, stfih,
privieni) mezi pohanénou €asti a okolnimi pevnymi soucastmi jsou
bud’ eliminovany, nebo oznaceny pfimo na instalovaném zafizeni (viz
odstavec , Prevence rizik").

& VAROVANi

Je prisné zakazano upravovat néktery z prvki dodanych v této sadé nebo
pouZzivat pridavny prvek, ktery neni doporucen v této prirucce.

DohliZejte na pohybujici se branu a drZte osoby v dostatecné vzdalenosti,
dokud montaZ nebude dokoncena.
Pro upevnéni motorového pohonu nepouZivejte lepici pasky.

& VAROVANi

PouZivate-li zafizeni pro ruéni odemknuti, dbejte opatrnosti. Ruéni
odblokovani miiZe zplsobit nekontrolovany pohyb brany.

POZOR

VSechny pevné ovladaci prvky namontujte do minimalni vySky 1,5 m
od brany, ale v dostatecné vzdalenosti od pohybujicich se ¢asti.

Po montaZi zkontrolujte, zda:

- je mechanismus Fadné sefizen,

- zarizeni pro ruéni odemknuti funguje spravné,

- motorovy pohon zméni smér, jakmile brana narazi na predmét o vel.
50 mm umistény v poloviné vysky kfidla.

& NEBEZPECi

MontaZ aktivni kontaktni listy s automatickym testem funkce je
povinna, aby byla sestava ve vyhovujicim stavu.

> Bezpe&nostni zafizeni

& VAROVANi

V pfipadé funkce v automatickém reZzimu nebo spousténi zafizeni,
které neni pod dohledem, je nutna montaZ ochrannych fotobunék
s automatickym testem funkce.

Motorovy pohon v automatickém reZimu je takovy pohon, ktery se
pohybuje alesponi jednim smérem bez nutnosti zamémé aktivace
uZivatelem.

V pripadé funkce v automatickém reZimu nebo pokud brana vede
na verejnou komunikaci, miZe byt vyZadovana montaZ oranZového
majaku v souladu s predpisy platnymi v zemi, v niZ je motorovy pohon
provozovan.

> Pokyny tykajici se obleeni
Pred montaZi si sundejte vSechny ozdoby (naramky, Fetizky atd.).
Pfi manipulacnich dkonech, vrtani a svafovani noste adekvatni

ochranné vybaveni (specialni bryle, rukavice, ochranna sluchatka proti
hluku atd.).



1.6 Predpisy

Akciova spolecnost Somfy SAS prohlasuje, Ze produkt popsany v téchto
instrukcich, paklize je pouZivan v souladu s nimi, spliiuje zakladni
pozadavky platnych evropskych smérmic, zejména smémice tykajici se
strojnich zafizeni 2006/42/EC a smémice tykajici se radiovych zafizeni

2014/53/EU.

Plné znéni textu Prohlaseni o shodé EU je dostupné na nasledujici

internetové adrese: www.somfy.com/ce.
Antoine CREZE, pracovnik odpovédny za plnéni predpist, Cluses

1.7 Podpora

MiiZe se stat, Ze pfi montaZi vaseho motorového pohonu narazite na

potize nebo budete mit otazky, na néZ nenajdete odpovéd'.

Nevahejte nas kontaktovat, nasi odbomici jsou vam k dispozici a odpovi

vam.

Internet: www.somfy.com

1.8 Prevence rizik
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Z0NA 5

Riziko odvleceni

a rozmacknuti Odstraiite veSkeré mezery > 8 mm mezi
v oblasti  spoje ozubenym kolem a hfebenovou tyci.
ozubeného kola /

hrebenové tyce

Obrazek 1 - Bezpe€nostni vzdalenost
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2 - POPIS PRODUKTU

VAROVANI

Prevence rizik — Motorovy pohon posuvné brany pro

reziden&ni ugely

2.1 el poutiti
Motorové pohony ELIXO 500 230V RTS a ELIX0 800 230V RTS jsou urceny k motorovému
pohonu vSech typd bran (z PVC, dFevéné, kovové atd.) nasledujicich maximalnich rozmérd:

> Rizikoveé zony: jaka opatteni jsou nutnd, aby nevznikaly?

RIZIKA

Z0NA 1
Riziko pfimacknuti pfi
zavirani

Z0NA 2
Riziko  pfiskfipnuti
a useknuti plochou
kridla

Z0NA 3

Riziko  rozmacknuti
pevnou Easti priléhajici
na otevirajici se ast

I0NA &

Riziko  priskfipnuti
a rozmacknuti mezi
pojizdnymi kolejnicemi
a kladkami

RESENI
Ochrana kontaktni liStou  (kontaktnimi
listami) Povinné ovéfte, zda detekce

prekazky spliiuje poZadavky pfilohy A normy
EN 12 453

V pripadé funkce s automatickym zaviranim
namontujte elektrické fotoburiky, viz pfirucku
pro montaz.

Ochrana  kontaktni listou (kontaktnimi
listami) Povinné ovéfte, zda detekce
prekazky spliiuje poZadavky prilohy A normy
EN 12 453

Odstrarite veskeré mezery > 20 mm.

Ochrana  kontaktni listou (kontaktnimi
listami) Povinné ovéfte, zda detekce
prekazky spliiuje poZadavky pfilohy A normy
EN 12 453

Ochrana pomoci bezpecnostnich vzdalenosti
(viz obrazek 1)

Odstrarite vSechny ostré okraje z vodicich
kolejnic.

Odstraite veskeré mezery > 8 mm mezi
kolejnicemi a kladkami.

Elixo 500 230V RTS Elixo 800 230V RTS

Maximalni hmotnost 500 kg 800 kg
Maximalni Sitka gm 10m

2.2 SloZeni sady* - obr. 1
[ Nazev Mn.
1 Motorovy pohon Elixo 230 V 1
2 Dalkovy ovladac*
Sada pro Ja Distancni Sroub A
pripevnéni  3b Matice 12
k zemi 3¢ Kruhova podlozka 8
A Madlo pro ruéni otevieni 1
5 KLic pro zablokovani madla 2
6 Patka koncovych poloh 2
7 Vrtaci Sablona 1
8 Kovova deska 1

* Obsah se miiZe lisit podle typu sady
Kontaktni lista neni soucasti sady - obj. €. 9019611

2.3 Popis motorového pohonu - obr. 2
Viko

Motor

Ovladaci jednotka a kondenzétor

Redukeni prevod
Jednotka koncového dorazu (E0S)
0zubené kolo

N |w N —

Mechanismus runiho odblokovani




(CS

2.4 Popis elektronické karty - obr. 3

S

3 - MONTAZ

O  Ihasnuta s;\“g Rychle blikajici Poloha zvolena pro upevnéni pohonného zafizeni musi umoZiiovat snadné a bezpecné rucni
NV . NP . uvolnéni produktu.
e Pomalu blikajici -®-  Sviti spojité
z G r— & Béhem instalace musi byt pohonnd jednotka vypnutd.
. azev omentafe
1 Kontrolka POWER Jex-: Po prvnim zapnuti zdroje napéti nedojde
,, knatteni 3.1 MontaZ madla pro ru€ni odemknuti
%% : Porucha elektroniky (tepelna zavada [11. Vlozte madlo do zvI&Stniho umisténi v motoru.
motoru atd.) — ,
0L : Natten probshlo [2].  Nasroubujte madlo pro odemknuti.
7 Kontrolka SET ot Naitantprobhé [3]. Nasad'te krytku Sroubu.
3 Tlagitko SET Spusténi/vymazani nacteni drahy pohybu brany 3.2 Odemknuti motorového pohonu - obr. 6
4 Potenciometr TIME Nastaveni Casové prodlevy automatického [1]. Ototte kliem o Etvrtinu otatky smérem doleva.
zavieni L
5 Prepinac DIP 1-2 Kroutici moment motoru [2]. Madlem pro odemknuti ototte doprava.
3 Smér otaceni motoru: montaZ - o ” ,
nalevo nebo napravo 3.3 MontaZ upeviiovaciho systému - obr. 7 a 8
4 Pridavny vystup: osvétleni nebo Dodand upeviiovaci sada pohonu je urfena pro montaz na betonovy zaklad. V pfipadé montaze
glektricvkv zévmek, na jiny typ podkladu pouZijte vhodné upeviiovaci prostredky.
2 Easﬁ‘{a'f OSVYEﬂelr("b p— [1]. Sablonu umistéte:
unkeni rezimy kabelovych vstupu - vodorovné s branou,
7-8-9  FunkEnir elf[my mEtnro\l/(ehglpvohonu - natotenim symbolu ozubeného kola smérem k brang,
}[]] C‘,‘wmﬁ“c y test antavtlm ISty - ve vzdalenosti 25 mm od predni hrany ozubeného hrebenu (je-li hieben opatfen
m Ayftra ‘? Ol:“?r;m\t”ﬂ St:' et Vell" — krytem, proved'te méfeni od hebenu a ne od krytu),
z:vﬁg]r?i Icky test Totobunex pr - tak, aby nebranila priichodu a zajistila celkové otevieni a zavieni brany.
6 Kontrolka PROG 3% Priiem radiosiandl [2].  Oznatte polohu otvord pro hmoZdinky.
;.)_: Eef(éni na ulogeni do paméti [3].  Vyvrtejte otvory o hloubce 60 mm.
"™ radioovladate [6]. Zatlatte distanéni rouby.
7 Tlatitko PROG UloZeni/vymazani radioovladaci [5]. Na kazdy distantni Sroub umistéte kruhovou podlozku.
8 Odpajitelny svorkovnik Svorky 9 a7 20: Pripojeni prislusenstvi [6].  UtaZenim matic zablokujte distanZni Srouby do zemé.
Svorky 21 aZ 23: Pripojeni koncovych doraz( [71. Na kazdy distancni Sroub nasad'te matici a nasroubuijte je tak, aby vznikla vzdalenost
9 Neodpojitelny svorkovnik Pfipojeni antény 23 mm od zemé.
(svorky{kZI. a 25)k I ‘ _ _ [8]. Nasad'te kovovou desku na matice.
10 Kontrolka Vstup vunta tni |,sty -®:: Porucha nebo aktivace kontakini Listy [91.  Zkontrolujte, zda je kovové deska spravné vyrovnana (sever-jih a vychod-zapad).
n Eft;nztarel!lr(éan:fotobunky aktivni gy Porucha fotobunék nebo jejch zakryti [10]. Nasad'te motor na kovovou desku.
= NN . — . 11]. Zkontrolujte rozmeéry uvedené na obr. 8 brozury ,ilustrace”.
12 Kontrolka Fotobuiiky aktivni pfi g : Porucha fotobungk neb h zakryt !
otevirani /9 Foruena folobunek Neao Jejch zakryl [12]. Na kazdy distancni $roub pridejte matici a kruhovou podlozku, ale neutahuite je.
13 Kontrolka Vstup celkového . ystup aktivni
ovladani 3.4 Upevnéni motoru - obr. 9 a 10
14 Kontrolka Vstup ~ ovladani g ysyp aktivni [1]. Zatlagte motorovy pohon smérem k brang.
oteveni pro pési prichod ' a1 Zkontrolu , lohu ozubeného kol beném heh
15 Pojistka 250V 3,15 A Ochrana motord a oranzové svétlo 230 V [2]. Zkontrolujte spravnou polohu ozubeného kola na ozubeném hrebenu.
6 oSN Gl 2 Vil [Pt S it e e s s
retizeni :
17 Pojistka 250V 315 mA gchrana vystupd prislugenstvi 24 V v pripads pfidéss’ného opotfebeni ozubeného kola a hrebenové tyZe. Ozubené kolo nesmi nést
zkratu vahu brany.
18 Neodpajitelny svorkovnik  Pfipojeni napajeni 230 V [4].  Zkontrolujte, zda:
(svorky 14z 3) - sefizovaci matice se vSechny dotykaji kovové desky,
19 Odpojitelny svorkovnik (svorky Pipojeni motorového pohonu (zapojeno ve - se brana pohybuje spravng,
haif) _ vjrobé) - se viile mezi ozubenym hrebenem a ozubenym kolem v celé draze pohybu brany pfili§
20 Odpojitelny svorkovnik (svorky ~KabelaZ oranzového svétla

7a8)

2.5 Celkovy pohled na motor - obr. 4

2.6 Celkovy pohled na typickou namontovanou sestavu -

obr. 5

Motor

Ozubeny hreben

Anténa

OranZové svétlo

Sada fotobungk

Klicovy spinac

Kontaktni lista

Patka koncovych poloh

—lEmEeooMmMm Mmoo || >

Zemni koncové zarazky

nemeni.
[5].  NaSroubovanim matice umisténé na kazdém distancnim Sroubu pfipevnéte motor.

3.5 Upevnéni patek koncovych dorazii - obr. 11

[11.  Ruéné uved'te branu do oteviené polohy.

[2].  Umistéte patku na ozubeny hreben tak, aby doslo k sepnuti koncového snimace motoru.
[3]. Patku naSroubujte na ozubeny hfeben.

[4].  Rucné zavFete branu a poté zopakujte kroky 2 a 3 postupu upevnéni druhé patky na
ozubeny hreben.

3.6 PFipojeni kontaktni listy - obr. 12

AN

Kontaktni lista s automatickym testem funkce obj. €. 9019611.

Pripojeni aktivni kontaktni liSty s automatickym testem funkce je povinné, aby
byla sestava ve vyhovujicim stavu a aby spliiovala platné normy.




3.7 Piipojeni napajeni - obr. 13

Pro pfipojeni motorového pohonu ke zdroji napéjeni pouZijte kabel 3x1,5 mm? vhodny pro
venkovni pouiti (min. typu HO7RN-F).

Pripojte nulovy vodit (N) ke svorce 1 motorového pohonu.

Pripojte fazovy vodit (L) ke svorce 2 motoru.

Pfipojte zemnici vodic ke svorce uzemnéni ramu motoru.

& Zemnici vodi€ musi byt vidy delSi neZ fazovy a nulovy, tak aby se v pfipadé
vytrZeni nulovy vodi€ odpojil.

Povinné pouZijte dodané kabelove svorky.
U vech kabeli nizkého napéti zkontrolujte, zda jsou odolné viici tahu o sile 100 N.
Zkontrolujte, zda se po vystaveni tomuto tahu vodite nepfemisti.

3.8 Smér otadeni - obr. 14

Prepnéte prepinac DIP €. 3 do polohy ON, pokud je motorovy pohon namontovan nalevo, nebo
do polohy OFF, pokud je motorovy pohon umistén napravo.

3.9 Op&tovné zapojeni motorového pohonu - obr. 15
[1].  Umistéte branu cca 1 m od zaviené polohy.

[2].  Madlem pro odemknuti otocte doleva.

[3].  Branu rucné uvedte aZ do polohy, kdy se pohonné zafizeni znovu zablokuje.
[4]. Otocte klicem o Ctvrtinu otacky smérem doprava.

P¥ed uvedenim do provozu uved'te celou instalaci pod napéti.

4 - RYCHLE UVEDENI DO PROVOZU

4.1 UloZeni funkci dalkovych ovladatii do paméti

Naéteni do paméti dalkového ovladaée se 2 nebo 4 tlaEitky -
obr. 16

[1]. Stisknéte na 2 sekundy tlacitko PROG ovladaci jednotky. Souvisle se rozsviti Cervena
kontrolka.

[21. Stiskn&te kanal dalkového ovladaCe, ktery cheete pfiadit k motorovému pohonu, do

2 min. Cervena kontrolka se rozblika a dalkovy ovladat je prifazen do paméti.
Provedeni nasledujiciho postupu pro kanal, ktery jiZ byl pfifazen, povede ke smazani starého
prifazeni.

P¥idani dalSich dalkovych ovladatii se 2 nebo 4 tla€itky:
Zopakujte vySe uvedeny postup.

Pf¥idani dalkového ovladace se 3 tlacitky - obr. 17

[1]. Stisknéte na 2 sekundy tlatitko PROG ovladaci jednotky. Souvisle se rozsviti Cervena
kontrolka.

[21. Stisknéte tlatitko PROG na zadni strané Telis do 2 min. Cerven kontrolka se rozblika
a dalkovy ovladat je pfifazen do paméti.

Pro opusténi programovaciho reZimu bez p¥ifazeni dalkového
ovladade:
Kratce stisknéte tlaCitko PROG ovladaci jednotky.

4.2 Natteni drahy pohybu brany - obr. 18

Natteni umoZiiuje uloZit cas funkce motoru pfi normalni rychlosti a ve fazi zpomaleni.
Natteni spociva v provedeni jednoho tplného otevFeni. Funkce pfi zavfeni bude stejna jako pfi
otevieni (stejna zona zpomaleni).

Natteni drahy pohybu brany

& Aby mohlo byt provedeno natteni, musi byt brina oteviend (cca 1 m) a motor
zablokovan.

[1].  Na 2 sekundy stisknéte tlacitko SET.
Kontrolky POWER a SET se rozblikaji.

[2]. Natitani spustite stisknutim tlacitka jednoho dalkového ovladace nacteného do paméti.
Brana se zavfe a poté otevie.

[3]. Jakmile brana dosahne poZadované polohy, nebo pokud si pfejete nastavit zpomaleni,
stisknéte tlatitko nacteného dalkového ovladate.
Brana dokoni pohyb otevreni nizsi rychlosti.
Poznamka: Tuto fazi neprovadgjte, pokud nepoZadujete Zadné zpomaleni.

Natitani je dokonCeno. Kontrolka POWER zlistane spojité svitit.
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Poloha zpomaleni pfi zavirani bude podobna jako poloha nastavena pfi otevirani
(napfiklad 20 cm pFed koncovou polohou).

V zoné pro zpomaleni nesmi pohyb brany vykazovat tuha mista. Pokud brana
prerusi sviij pohyb pfed celkovym otevienim nebo zavienim, zmensete &i zruste
z0nu zpomaleni.

®  Natitani lze v prib&hu prerusit stisknutim tlacitka SET na 2 sekundy. B&hem
1 natitani jsou bezpegnostni vstupy aktivni.

" VAROVANI

Na konci instalace povinné zkontrolujte, zda detekce prekazky je v souladu s pfilohou A
normy EN 12 453.

V TETO FAZI INSTALACE JE MOTOROVY POHON VE FUNKCNIM
STAVU.

5 - FUNKCNI ZKOUSKA

5.1 PouZivani dalkovych ovladatii - obr. 19
Jako vychozi je zvolen sekvencni rezim.

5.2 Funkce fotoelektrickych bunék
Zakryti fotobunék behem zavirani = brana se zastavi a znovu zcela otevre.
Zakryti fotobungk pfi otevirani = brana se zastavi.

5.3 Funkce kontaktni listy

Detekce prekazky pfi otevirani/zavirani = zastaveni + posun zpét.

5.4 Zvlastni funkce
Viz uZivatelska prirucka.

5.5 Skoleni uZivateli

Viyskolte vSechny uZivatele v oblasti bezpetného pouZivani této motorem pohanéné brany
(standardni pouZivani a princip odblokovani) a vSech povinnych pravidelnych kontrol.

6 - PRIPOJENI PERIFERNICH ZARIZENI

6.1 Celkovy prehled kabelového zapojeni - obr. 20

Aby byly splnény poZadavky normy EN 12453, musi byt na motorovy pohon namontovana
aktivni dotykova lista vybavena elektronickym zafizenim provadgjicim automaticky test. Po
instalaci aktivni dotykové listy je nezbytné zméfit silovy tcinek pomoci méficiho pristroje
odpovidajiciho poZadavkiim klauzule 5.1.1 normy EN 12445.

Svorky Udaj svorkovniku Typ pfipojeni KomentaF
1 S Uzemnéni Uzemnéni zapojené ve
o vyrobgé
2 N Nulovy vodit Napajeni 230 V
3 L Faze
4-5-6 M Motor Pripojeno ve vyrobé
7-8 Flash Vystup oranZového sitla  Rizeni blikani oranZovym
nebo osvétleni zony 230V svétlem
- max. 60 W
9-10 Aux Pridavny vystup Viybér osvétleni nebo
(bezpecnostni kontakt) elektricky zamek
s prepinatem DIP &
1 Test Vlystup testu Automaticky test kontaktni
bezpecnostniho prvku liSty a fotobungk aktivnich
pri zavirani
12 /A Napajeni 24 V Max. 315 mA pro sestavu
13 oV prislusenstvi prislusenstvi na vsech
vystupech
14 SE Bezp. kontakt Kontaktni lista
Aktivni pfi zavirani
a otevirani
15 Spolecna
16 Sec Cell - ¢ Bezp. kontakt Fotoburika aktivni pfi

zavirani



DIP - SW 4 Nastaveni
VYp Osvétleni
IAP Elektricky zamek

7.4 Casovat osvétleni - prepina& DIP 5

DIP-SW5 Nastaveni
VYP 30 sekund
IAP 120 sekund

1.5 Funk&ni reZimy kabelovych vstupii - pFepina& DIP 6

17 Sec Cell- 0 Bezp. kontakt Fotobuiika aktivni pri
otevirani

18 mn ;m Bezp. kontakt Vistup délkového ovladace
CELKOVE nebo pouze
OTEVRENI

19 Spolecna

20 0 H Bezp. kontakt Vstup ovladate PEST
PRUCHOD nebo pouze
ZAVRENI

21 Konec rozsahu pohybu

97 EOS motorového pohonu

” (zapojeno ve vyrobg)

24 Ant. Jadro Anténa

Svazek

2 P

6.2 Popis jednotlivych perifernich zafizeni

Fotoelektrické buiiky

« KabelaZ na ,,Vstup fotobuiiky aktivni p¥i zavirani“ - obr. 21
- Bez automatického testu X Prepinat DIP 12 v poloze OFF (obr. 21A)
- S automatickym testem X Prepinac DIP 12 v poloze ON (obr. 21B)

« KabelaZ na ,,Vstup fotobuiiky aktivni p¥i otevirani“ - obr. 22
(automaticky test neni pfi otevirani dostupny)

Fotoelektricka buiika Reflex

« KabelaZ na ,,Vstup fotobuiiky aktivni pfi zavirani s automatickym
testem* - obr. 23

OranZové svétlo 230 V - obr. 24

Signal oranZovym vystraznym svétlem (2 sekundy pfed pohybem brany) aktivované prepinacem
DIP 11.

Anténa - obr. 25
Kontakt na kli¢ - obr. 26
Domovni videotelefon - obr. 27

P¥idavny kontakt — osvétleni — obr. 28

7 - POKROCILE NASTAVENI PARAMETRU

Iména stavu prepinace DIP je zaznamenana okamZité.
Vychozi poloha pFepinatii DIP je znazornéna $edg.

7.1 Kroutici moment motoru - pFepinate DIP 1a 2

DIP-SW 1 DIP-SW 2 Nastaveni
VYP VYP Kroutici moment
100 %
Nastaveni VYP IAP Kroutici  moment
krouticiho momentu 75%
motoru IAP VYp Kroutici  moment
50 %
IAP IAP Kroutici  moment
25%

& VAROVANI

Je-li parametr ,Nastaveni krouticiho momentu” upraven, musi pracovnik provadgjici montaz
povinng zkontrolovat, zda detekce prekazky odpovida pfiloze A normy EN 12 453.

NedodrZeni tohoto poZadavku mdize vést k vaznym zranénim, napfiklad v pipadé privieni
zavirajici se branou.

7.2 Smér otaceni motoru - pfepinac DIP 3

DIP-SW 3 Nastaveni
VYP Motor namontovany na levou stranu brany
IAP Motor namontovany na pravou stranu brany

7.3 Pfidavny vystup - piepina DIP 4

DIP - SW 6 Nastaveni
VYP Ovladat celkového otevFeni / priichodu pro p&si
IAP Ovladat otevreni/zavieni

7.6 Funk&ni reZimy - pFepinage DIP 7 aZ 9

DIP- DIP- DIP- .

SW7 Swg swy Nastaveni

Sekven&ni

VYP VYP VYP  Kaidé stisknuti tlatitka dilkového ovladate vyvold

pohyb motorového pohonu (vychozi poloha: brina
zavfend) dle nasledujiciho cyklu: otevFeni, zastaveni,
zavieni, zastaveni, otevfeni atd.

Sekventni + €asovat automatického zavieni

VWP VYP ZAP  Funkce v refimu automatického zavirani je povolena,

pouze jsou-li namontovany elektrické fotobuiiky

s automatickym testem funkce (viz obr. 21B).

V sekvencnim reZimu s Casovacem automatického zavien:

- zavieni brany se provadi automaticky po uplynuti ¢asového
intervalu nastaveného pomoci potenciometru TIME,

- stisknutim tlacitka dalkového ovladace se prerusi probihajici
pohyb i €asovani zavieni (brana zlistane oteviena).




DIP- DIP- DIP- ]

SW7 SW8 SW9 Nastaveni

Poloautomaticky

VP ZAP VWYP - stisknuti tlatitka dalkového ovladate bghem otevirani
zplisobi zastaveni brany,

- jedno stisknuti  tlacitka dalkového ovladate behem zavirani

vyvola opétovné otevieni.

Automaticky

VYP ZAP  ZAP  V automatickém reZimu bude koncovou polohou brany vidy

zaviena poloha.

Funkce v refimu automatického zavirani je povolena,

pouze jsou-li namontovany elektrické fotobuiiky

s automatickym testem funkce (viz obr. 21B).

- zavieni brany se provadi automaticky po uplynuti asového
intervalu nastaveného pomoci potenciometru TIME,

- jedno stisknuti tlacitka dalkoveého ovladace behem otevirani
nema Zadny ucinek,

- jedno stisknuti tlatitka dalkového ovladace behem zavirani
vyvola opétovné otevieni,

- jedno stisknuti tlacitka dalkového ovladace béhem probihajici
prodlevy CasovaCe zavieni spusti CasovaC od zaCatku (brana se
zavie aZ po uplynuti nové prodlevy).

Vyskytne-li se v detekéni zoné fotobunék prekazka, brana se

nezavie. Zavfe se aZ po odstranéni prekazky.

Automaticky + blokace fotobuiiky

IAP VWP VYP  V automatickém reZimu bude koncovou polohou brany vidy
zaviena poloha.
Funkce v refimu automatického zavirani je povolena,
pouze jsou-li namontoviny elektrické fotobuiiky
s automatickym testem funkce (viz obr. 21B).
Po otevieni brany zpiisobi zaznamenani pohybu fotoburikami
(pokud je aktivni vstup fotobuiky aktivni pfi zavirani) zpoZdéni
zavieni o kratky Casovy interval (pevné nastaveny na 2 s).
Pokud fotoburiky nadale neregistruji Zadny objekt, zavFeni
brany probéhne automaticky po uplynuti prodlevy Casovace
zavirani, ktera je nastavena potenciometrem v ramci parametru
TIME.
Vyskytne-li se v detekéni zoné fotobungk prekazka, brana se
nezavre. Zave se aZ po odstranéni prekazky.

Kabelové ovladand bezpeénostni pojistka

IAP IAP ZAP  Ovladani brany probihd pouze na zakladé povelli kabelového
ovladate: otevfeni na vstupu ovladani OTEVRENI, zavFeni na
vstupu ovladani ZAVRENI,
dalkové radio ovladace a ovladace pro pési prichod nejsou
aktivni,
pri funkci s kabelovou ochrannou bezpecnostni pojistkou neni
pritomna zona zpomaleni,
tento funkéni rezim lze aktivovat bez natteni.

7.7 Automaticky test kontaktni listy - pfepina& DIP 10

DIP- SW 10 Nastaveni
VYP Bez automatického testu
ZAP S automatickym testem

7.8 Vystraha oranZovym svétlem - prepina& DIP 11

DIP- SW 11 Nastaveni
VYP Bez vystrahy
IAP S vystrahou 2 s pred uvedenim do pohybu

7.9 Automaticky test bunék pfi zavirani - pfepinaé DIP 12

DIP - SW 12 Nastaveni

VYp Bez automatickeho testu

IAP S automatickym testem: automaticky test je dostupny pouze
pro fotobuiiku pfipojenou ke vstupu fotobuiiky aktivni pfi
zavirani.

7.10 Nastaveni Easovate zavirani - obr. 29

Casovat zavirani (aZ 120 s) miiZete nastavit pomoci potenciometru TIME, je-1i vybran funkéni
rezim ,Sekvenéni + Casovat automatického zavieni”, ,Automaticky” nebo ,Automaticky +
blokace fotoburiky“:

- OtoCenim potenciometru doprava zvySite interval Casovace.

- Otocenim potenciometru doleva zkratite interval Gasovace.

(CS]
8 - NASTAVENI DALKOVYCH OVLADAC(

8.1 Natteni do paméti dalkovych ovladatii se 2 nebo
4 tlatitky pro priichod pro p&si - obr. 30

[1]. Stisknéte (na 2 s tlacitko PROG (Cislo 7, obr. 3).
Souvisle se rozsviti Cervena kontrolka.

[21. Stiskngte podruhé tlatitko PROG.
Cervena kontrolka jedenkrat pomalu blikne.

[3]. Stisknéte tlacitko dalkového ovladate, jehoZ funkci je otevfeni brany pro prichod pro
pesi.
Cervena kontrolka se rozblika, dalkovy ovladat je nacten do paméti.

A Otevreni pro péSi odpovida 7 sekundam funkce brany.

8.2 Natteni do paméti dalkovych ovladatii se 2 neho
4 tlatitky pro ovladani pfidavného vystupu - obr. 31

[1]. Stisknéte (na 2 s tlacitko PROG (Cislo 7, obr. 3).
Souvisle se rozsviti cervena kontrolka.
[2]. Stisknéte podruhé tlacitko PROG.
Cervena kontrolka jedenkrat pomalu blikne na 0,5 sekundy.

[3]. Stisknéte potfeti tlacitko PROG.
Cervend kontrolka jedenkrat velmi pomalu blikne na 2 sekundy.

[4]. Stiskngte tlatitko délkového ovladate, ktery da povel do pfidavného vystupu.
Cervena kontrolka se rozblika, dalkovy ovladat je nacten do paméti.

9 - SMAZANI DALKOVYCH OVLADACU A VESKEREHO
NASTAVENI Z PAMETI

9.1 Vymazani nacteni dalkovych ovladatii - obr. 32
Iplisobi smazani vSech prirazenych dalkovych ovladagi.

9.2 Vymazani nacteni - obr. 33

Vyvold vymazani nattenych nastaveni: rozmezi mezi pohybem kfidel, zénu zpomaleni
a koncovou polohu.

10 - ODSTRANENI PORUCHY KONTAKTNI LISTY

Odpojte kontakini liStu a provedte premosténi mezi svorkami 14 a 15 elektronické jednotky
motoru.

' NEBEZPELS

Motorovy pohon funguje bez bezpegnostni ochrany.

Po odstranéni poruchy:

- odstraiite premosténi mezi svorkami 14 a 15 v elektronice motoru,
- uved'te prepinat DIP 10 do polohy ON,

- proved'te test kontakni listy.



(CS

11 - TECHNICKE UDAJE

VSEOBECNA CHARAKTERISTIKA

Sitové napéti 220/230 V - 50/60 Hz
Maximalni pfikon Elixo 500: 400 W X Elixo 800: 300 W
Sila tlaku Elixo 500: 500 - Elixo 800: 800 N
Klimatické podminky poutiti -20°C/+60°C-IP24
: 433,42 MHz
Radiofrekvence Somfy ) )) <10mW
Potet kanald, které [ze naCist 128
PRIPOJENT
Vistup bezpecnostniho  Typ Bezp. kontakt: NC
proku o
e Kot (S Tt
zavirani
Vistup ovladani kabely Bezp. kontakt: NO

Vlystup oranZového svétla

220/230 V¥ 60 W max. X 50/60 Hz

Vlystup pro test vstupu bezpecnostniho prvku

Ano: pro umoznéni automatického testu
s fotobuiikou pfi zavirani

Vlystup pro napajeni prisluSenstvi

Max. 24 VAC - 315 mA

Vistup externi antény

Ano: kompatibilni s anténou RTS
(obj. €. 2400472)

FUNKCE

ReZim automatického zavieni

Ano: Casovat opétovného zavieni
nastavitelny na 0 az 120 s

Vlystraha oranZovym svétlem

Nastavitelna: s nebo bez predbézné vystrahy
(fixni délka 2 s)

Rychlost dovirani

Implicitné 33 % normalni rychlosti
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